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DE DIALECTEN IN OOST-VLAANDEREN 

Afbakening 
De dia lecten die in de pro v i nc ie  Oost­
Vlaanderen worden gesproken. vormen geen 
homogeen geheel .  Enkel i n  de westelijke 2/3 
van de provincie komen verschijnselen voor 
die elders onbekend zij n :  daar kan men dus 
met rech t  van t y p i sch · oost - V l aams·  
spreken. I n  het  oosten van de prov incie l igt  in  
de buurt van de Dender een bunde l 
k lan kgrenzen die het  " V l aams·  van het 
· Brabants· scheidt.  Ook het Waasland vormt 
in een aantal gevallen een overgangsgebied 
naar het Brabants ( Antwerps ) .  

Steden ab Dendermonde. Aalst en  N i nove 
spreken een volledig B rabants d ialect. dat o.a. 
gekenmerkt wordt door verschijnselen als de 
zgn. ·scherpe· u i tspraak van de i en de 11 als i n  

d l .  dik en pur ( i n  het Brabants diek en  p11111 ) :  

Lwarc tweeklanken in  woorden ab Ndl .  huis 

en 11 ·ij11 ( in het B rabants o.a. ooës en 1rn{lë1 1 ) :  

en overgangen als  die v a n  oe naar 1111 / ie ( Lgn .  
secundaire umlaut .  a l  dan n iet met  ontrond­
i n g )  in woorden als d l .  groen. :oeken 

( B rabants gruun / grien: :1111ke / :iek e ) .  

Typisch voor d e  Dcnderstreek i s  ook d e  1.gn .  
moui l lering. d.w.L.  sommige mede k l i nkers 
worden met een )-achtige toevoeging u i tge­
'proken. die o.a. de stadsdialecten van Aalst 
en i nove zo opmerkelijk maakt.  met j­
achtige k lanken als in kiendj (= k ind) .  ge/dj 

( =  geld ) .  11111e.1j ( =  muts) .  c1 :ierj ( =  hij 1. i t ) . 
klmj ( = k lets) .  In de oudere vak l i teratuur wer­
den gemo u i l leerde mede k l i n kers soms 
· niesklanken · genoemd. 

I n  het westen wordt het Oost- V l aams van het 
West-V laams afgebakend door een brede 
overgangszone. die enkel in  de buurt van 
Aalter vr ij smal i s .  Van Ru i se lede 101 
Avelgem in West-Vlaanderefl worden over­
gangsdialecten gesproken: ook het Malde­
ge1m i n  Oost-Vlaanderen i s  een mengdialect.  
In  die overgangs1.onc lopen de westelijke 

grenzen van twee soorten k lankverschijn­
selen: ( 1 )  versc h ij nselen die ooit uit het 
Brabants zijn gekomen en het grootste deel 
van Oost - V l aanderen · veroverd" hebben. 
wals  de ui i n  kuip(e) " ku i p " .  en  ( 2 )  ver­
sch ij nselen die in Oost - V laanderen zelf 1.ijn 
ontstaan, zoals  het wegval len van de g tussen 
k l i n kers a ls  in lèèën legge n " .  en die tot de 
weste l ij ke 2/3 van de provincie beperkt 1.ijn 
gebleven. 

Enkele kenmerken 
van de Oost-Vlaamse dialecten 
(1. ie  de kaarten op bl1..  2 1 0  en 2 14 )  

Eert ijds moeten de d i a lecten van Oost­
V l aanderen erg goed op het h u id ige West­
V laams geleken hebben :  vele m iddeleeuwse 
teksten leggen daarvan getuigenis af. a de 
middeleeuwen zijn in Oost- V laanderen - i n  
tegenste l l ing tot West-Vlaanderen - echter 
taalveranderingen tol stand gekomen. die i n  

vier groepen verdeeld kunnen worden: ( 1 )  
vernieuwi ngen onder B rabantse inv loed m..:l 
een groot geogralïsch bere i k :  ( 2 )  vernieuwin­
gen onder B raba1w,e i n v l oed met een beperkt 
geografï,ch bere i k :  ( 3 )  eigen vernieuwi ngen 
die wij algemeen zij n  in  oostelijk V laan­
dere n :  ( -1 )  eigen vernieuwi ngen van jongere 
datum die tot de weste l ijke 21"}. \'an de provin­
cie beperkt z ijn  ( zie de volgende paragraaf).  

De eerste groep vernieuwi ngen dateert van 
de l 6de eeuw. toen de taal van het toon­
aangevende hertogdom Brabant  dom i nant 
werd. Ze 1.ijn in  Brabant in  de late 1nid­
delccuwen ontstaan en hebben mcllertijd 
Oost-Vlaanderen voor het grootste ged..:elte 
overspoeld.  Wc hebben hel dan vooral over: 

( 1 )  de oude ie ( Wv l .  riepe " rijp" ) cn 1111 ( Wv l .  
1111s " huis · ) worden i n  h e l  Ov l .  rijp en 11is: 

{ 2 )  de oude ieë ( Wv l .  rieër " rie t " )  en  oeë 

( Wvl . 1•oeë1 · voet " )  worden in  hel O v l .  rier en 
\'Oef; 
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(3)  de oude eeë ( W v l .  sleeën 'steen' )  en ooë 

( W v l .  booëne ' boon ' )  worden in Ovl .  s1ieë11 

en boeë11(e) ( n u  meestal b1111ë11(e)) .  

De tweede groep B rabantse versc h ij nselen 

zijn beperkt tot het ooste l ij ke derde van de 
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De verbrabantsing van Oost-Vlaanderen 
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Vlaanderecn zelf ontstaan en heeft zich i n  
bij n a  heel Oos t - V laanderen v o l t rokken .  
Voorbeelden daarvan zij n :  

( 1 )  d e  verdonkering v a n  d e  oude a a  tot Ovl .  
oa.  als i n  oak ' haak ' :  
( 2 )  d e  oeë wordt 1111ë. a l s  i n  lm11ë111 ' boom· .  

Naast de bovenvermelde klankverschijnselen 
komen in Oost- V l aanderen ook verschijnse­
len voor 111et betrekking tot de vormleer: in 
Oost-Vlaanderen zegt men nagenoeg overal 
ik hen. tegenover ek :ien " i k  z ij n '  or iek 

:ainl:l'll ïk zij n '  in resp. West-V laanderen en 
B rabant/Amwerpen. Ook de verleden tijd van 
de werkwoorden op -ege als  i n  ik 11"l'rk1ege 

" i k  werkte' en  ik leerdege ïk leerde' staat i n  
Oost-V laanderen nog steeds sterk ( vooral bij 
de oudere generat ie ) .  

Het 'echte' Oost-Vlaams 
( 1.ic de kaart op blz. 2 1 -1 ) 

In de westelijke 2/3 van de prov i ncie hebben 
Lich naderhand ( waarschij n l ij k  vanaf het 
e i nde van de l 6de eeu w )  nog andere 
taal veranderingen voorgedaan. die tot  de 
provincie  Oo;,t - V laanderen beperkt  zij n  
gebleven. Typisch 1. ij n :  

( 1 )  korte en lange k l i n kers zijn e v e n  lang 
(a l lebei ha lfä111g ) :  
( 2 )  de overgang v a n  p/1/k/ naar bid IC ( = 

Franse g zoals in garçon) tussen k l i nkers:  
appel. :i11en en bakker worden abele. :id11. 

baGGere: 

{ 3 )  de wegval van de g tussen twee k l i n kers + 
rekk i ng van de voorafgaande k l in ker: N d l .  
leggen en liegen worden lèèën en /ieën: 

( 4 )  de wegval van ng tussen k l i n kers + 
rek k i ng van de voorafgaande k l i nker: N d l .  
:i11gen en lw11gen worden :èèën en auë11: 

( 5 )  de d l .  korte i en 11 a1' in 1•is en 1n11 wor­
den met een korte naslag u i tgesproken: 
( 6 )  de j- en de 11 ·-k lank als  in  hloeien en 
bo1111·e11 v a l l e n  weg tussen k l i n kers ( bv .  
bloeën en baaë11 ) .  

Gent i s  een taalei land. met ta l rijke ,·cr­
sch ijnselen die c iders in Oost- V laanderen 
niet voorkomen. so111s echter wel in het 
verder gelegen B rabants ( ;ic de tekst over het 
Gents) .  

Prof .  dr .  Johon Taeldemon 
dr. Jacques Van Keymeu len  
Vakgroep Nederlandse Taa lkunde RUG 
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EEN EIGENZINNIG DIALECT: HET GENTS 

Een taaleiland 
( zie  de kaart op blz.  2 1 4 )  

Het Staclsgents i s  erin geslaagd om i n  de 
eerste helft van de 20ste eeuw u i t  te waaieren 

naar  de voorsteden die al  vààr de Tweede 
Wereldoorlog aan de s t ad vastgegroeid 
ware n :  Ledeberg. S t . - A manclsberg en 

Gentbrugge spreken vandaag de dag dus  
Gents .  I n  Mariakerke en Wondelgem. die pas 
na de Tweede Wereldoorlog tot de agglome­
ratie zijn gaan behoren. is  de vergents ing veel 
geringer: de oudere generatie spreekt nog het 
oude p la t te l a ndsdia lecl . Gemeenten a l s  
Drongen. Zwijnaarde. Oostakker . . . .  zijn q ua 
taal helemaal " boers· gebleven - zoals  de 
G e n tenaars het wel eens d u rven u i t  te 
drukken. 

Gent is  een taalei land en dat zal wel zo b l ij-
ven tot het Gent!> u i tsterft. maar daar is 
voorlopig geen gevaar voor. Het Gents ver­
sch i l t  op zeer vele punten van de oml iggende 
Oost - V l aamse d ialecten. Steden zijn d ikwij l s  
taale i l anden om twee redenen. A l lereerst i s  
e e n  stadsbevol k i ng vrij heterogeen en i s  de 
socia le  controle geri n g :  daardoor kunnen 
a l lerlei taal veranderingen gemakkel ij ker ont­

staan en doorbreken c lan op het platteland. 
Voorts zetten stad en platteland zich dikw ij l s  
tegen e lkaar af en w i l len z i c h  ook o p  het 
gebied van taal ten opzichte van e lkaar mani­
festeren. Gent is  speciaal omdat het e i landka­
rakter van het dia lect ( voorlop ig )  n iet wordt 
aangetasl. Het Stadsant werps daarentegen 
raakt verspreid over de hele provincie:  het 
dialect van Brugge verdwijnt clan weer ten 
gunste van een soort algemeen Noorcl-West­
V laams. 

Drie historische lagen 
In wat volgt. vatten wc de krachtlijnen samen 
van het art i ke l  van prof. J. Taelcleman. Het 

Gents. Ee11 eiland i11 het Oost- Vlaamse 

dialectgebied ( ' ) . Er kunnen in het hu idige 
Gents drie taal lagen van versc h i l l ende ouder­
dom en 111akel ij aangewezen worden :  een 
Ouclvlaamsc. een ( Zuicl- )West-B rabantsc en 
een autochtone Oost-Vlaamse. 

Oudvlaams 
Gents is cluiclelij k  van oudsher een ' Vlaa111s· 
dialect ( tegenover B rabants en Li mburgs ) .  
Dat wordt bewezen door de aanwezigheid 
van ' Kustwestgermaanse' kcn111erken als de 
u i tspraak van puppe " pop' .  11•11//e ' wol ·  of 
hleu:e " blozen·  en door de afwezigheid van 
typisch Brabantse ( u mlaut )verschij nselen als 
in  g1111111 · groen' of /Jekker ' bakker ' .  die we 
pas aantreffen in de Denderstreek. De 
Vlaamse basis van het Gents is  zeer oud: in 
de M i clcleleeuwcn moet het Gents goed op het 
hu idige West- V l aams geleken hebben. zoals 
de taal van de Gentse Kcurc van 1 237 be­
wijst .  

(Zuid-) West-Brabants 
Oost-Vl a<tncleren is vanaf de l 6de eeuw 
zwaar beïnvloed door de Brabantse d ialecten. 
die van toen af aan toonaangevend werden 
( toen is hv. de Ouclvlaamse 1111 a l s  in 1111s 

' hu i s · in  Oost-V l aanderen door een ui ver­
vange n ) .  Gent speelde daarin een 
voorhoederol :  het ei landkarakter van het 
Gents is  dus voor een eicel te verklaren door­
dat het " B rabantse!" is clan het oml iggende 
Oost-Vlaams. Enkele voorbeelden: 

( 1) " zware· ( t wee)klanken in  bv. Gents aos 

ïjs' en oas " hu is ' .  tegenover Oost-Vlaams ijs 

en uis; 

( 2 )  een lange ie en 1111 in  bv. Gents hried 

' breed' en bruud " brood " .  tegenover de Oost­
Vlaamsc tweeklanken in hrieëd en hn111ëd: 

( 3 )  tweeklanken in bv. Gents /Jeike ' beek' .  
tegenover Oost-Vlaams heeGe: 

(4)  de eind-11 valt  weg in bv. Gents giete 
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' gieten' en baake ' bakken' .  tegenover Oost­
V laams giedn en baCng. 

De vier bovenstaande verschijnselen z ij n  
Gents en . . . .  Brusse l s '  

'Echt ' Oost- Vlaams 
aast de Brabantse expansie zijn er in Oost­

Vlaanderen nog taal veranderingen van eigen 
bodem opgetreden ( vermoedel ij k  tussen de 
l 6dc en de l Sde eeuw ). die tot de westelijke 
?.13 van de provincie beperkt zijn gebleven. 
Het Lijn vooral die verschij nselen die tegen­
woordig door de Gentenaars als ' boers' wor­
den beschouwd. Voor een l ijs tje ervan: zie de 
tekst over het Oost-Vlaams. Wc st ippen maar 
een paar markante verschij nselen aan. Op hel 
plaueland rond Gent worden de g. clc ng. de 
11· en de j lussen k l in kers weggelaten ( waar­
door de voorafgaande k l i nker gerekt word t )  
a l s  in  lieën ï icgcn ' . :èèën · zi ngen' .  aaë 
'oude' .  bloeën ' bloeien · :  in het Gents k l i nkt 
hel echter liege. :èènge ( Platgcnls :èènghe). 

èè11"<'. h/oeje . Gent doel ook niet  mee met de 
overgang van plrlk naar b/d/C lussen k l in kers 
(de zgn. lenisering) :  clc p. t en k bl ij ven 
behouden. 

Gent omleenl zijn e i landkarakter dus ook aan 
hel fei t  dal de jongere Oost - V l aamse 
taalvcrnieuwingcn in het stadsdialcct n iet  
voorkomen. Het is echter zeer opmerkelijk 
dat hel verspreidingsgebied van die i nno­
vaties samenvalt met hel sociaal-cconomi ­
..,chc achterland van Gent en zijn sate l l ichte­
dcn Eeklo. Deinze en Oudenaarde. Hel is 
ondenkbaar dat Gent. dat m idden in dal 
gebied l igt .  n iets  met die ' boerse· vcr­
'>chijnselcn te maken zou hebben gehad. 
I ntegendeel .  waarsch ij n l ijk zijn ze ooit in 
Gent 1.cl f  ontslaan en 1.ijn ze vervolgens naar 
het plattel and u i tgestraa ld .  Toen de 
Gentenaars echter begonnen te merken dal de 
plattelanders ' Gents'  begonnen te pralen. 
hebben ze die vcrsch ijnsclen wccr afgestoten. 
De Gentenaars wi lden geen ' boeren·  zij n .  Als 
voorbeeld daarvan kan de Platgentsc u i t ­
spraak :èènghe ' z i ngen'  dienen: de oude ng is 

n i e t  a l leen herste l d .  m aa r  wordt zeer 
nadruk k e l ij k  u i tgesproken door er nog een g­
k lank aan toe te voegen. 

Burgergents en Platgents 
B i n nen hel Gents z ij n  er ook i n terne ver­
sch i l le n :  zowel geogralïschc als sociale .  Aan 
de B rugse Poort en  de M uide praal men 
anders dan in  Ledeberg. Er is ook een ver­

schi l  tussen B u rgergenls ( meer m idde n k l a:·.se 
dan arbeidersklasse. meer vrouwen clan man­
nen ) en  Platgenls ( lagere k l asse. meer man­
nen clan vrouwen. meer ouderen dan jon­
gere n ) .  In hel Gents Lijn a l le  k l i n kers lang: 

dl .  :at en :01 k l i n ken als :aat en :ooi. Hoe 

langer de k l i n ker echter wordt aangehouden. 
hoc plaller men hel v indt.  Men beweert wel 
eens dal dat gerekte spreken ontstaan is  in clc 

fabrieken waar de arbeiders boven hel geraas 
van de weefgetouwen probeerden u i l  te 
roepen .  maar dat is  waarschij n l ijk  een mythe.  
Ook i n  andere steden.  zonder tcx1 ie lfabricken 
( bv. Brugge. A ntwerpen.  Aalst ) .  komt dal 
gerekte spreken voor. en  v i ndt men dal ook 
plat .  

Enkele andere versc h i l len lll"cn Burgergenls 
en Platgents zijn resp. :  appl'I tegenover 
llflf!O/: 1•èèse ' v issen ·  tegenover l'Î'èsche. oend 

ï1oncl· tegenover ol'ngd . .  1jch111111e 'schoon· 
tegenover sc/1111111e . 

En natuurlijk: een beetje Frans 
Hel Gentse sladsdialccl is  ook beïnvloed door 
hel Frans. Hoc kan hel ook andc1" in ' la v i l le 
namancle la p lus française · .  waar op het e i nde 
van de l 9dc eeuw ongeveer 1 O'K van de 
bevol king ( een soort ) Frans sprak. Die Fram,c 
inv loed is  vooral merkbaar in de woorden­
schat .  Enkel in  Gent wordt aan k i nderen een 
1•ivelw11oer ( 'oorveeg· uil fr. vil•e / "  a11w11r) of 
een accrn1 circonflexe ( dubbele oorveeg) 
toegediend. 

Hel markantsc k l a nkverschij nsel van hel 
Gents komt ook u i l  hel Frans. In hel jaar 1 908 
constateerde Oscar De Gruyter  (een 
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taa l kundige) dat de Gentse jonge vrouwen 
met een Franse ' r' begonnen te spreken. De 
Franse geschraapte r i s  u i tgegroeid tol het 
meest verspreide Gentse kenmerk. dal b l ijk­
baar aan een expansie begonnen is.  Zel fs de 
Turkse Gentenaars worden naar verluidt i n  
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Turkije als Gentenaars herkend omdat ze ook 
i n  hun Turks de Gentse r gebru iken. 

Prof.  dr. Johon Taeldeman 
dr. Jocques Van Keymeulen 
Vakgroep Nederlondse Tao l kunde RUG 
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OOST-VLAAMS 
( 16 gemeenten, 23 transcripties) 
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Gent 1 

Tegen t' halver elven, newaar, al die bomen 

waren weg 

Vertelsters: }e1111y (01 9 1 2) e11 Georgette 

(01 9 1 1) 

Opge110111e11: 10 november 1 964 

En hoe 1 s  
Vrijdagsmarkt'l 

bij h u lder ( ' )  op de 

llo. 11h ja. dat gaat hij daar ook vooru i t .  maar 
e n l'i n .  ik v i nde. voor m ij gaat dat daar goed 
voorui t  op de Vrijdagsmarkt, e11h . ze zijn zij 
daar hegost { ' )  in het begin  van oktober. 
11e11·1u11". en. f!llh . ze zijn zunder ( ' )  met azo 
ncn bul ldozer afgekomen. 11 if!11'11ar. met azo 
een schuppe van voren. hé. en dat midden­
vlak van de Vrij . . . .  van de markt e ige n l ijk .  
e11 '11111". op twee dagen. 11f!11 'aW". hebben ze dat 
opgeschept.  al die kasseien.  en  tons ( ' ), rond­
om. dat p lankier  ( ' ) .  dat breed plankier. 
e 1 1 ·a111". van de markt ook. 11e1nwr. hebben ze 
ook op twee dagen weggedaan. enne. de 
weke nadien.  tons hebben ze zo nog voort. 
a1.o. ' t een en het ander daar gedaan. llf!\\'atll'. 

en !Ons de weke nadien zijn ze aan de bomen 
begost. 11e1l'a11r. en ·s  morgens ten achten. a ls  
'k ik  daar kwam. 11e1 1·1111r. tegen t '  hal ver 
e lven.  1 1 e i l 'llar. die was " .  al die bomen 
waren weg. Ze hebben zij daar azo ne wrede 
( '') groten. 11e11 ·aar. met dienen bul ldozer ook. 
eH·nar. " . 

Ik weet het a l . "  

. . .  1 c  stampen Lij daar azo tegen m e t  d i e  
schuppc die omhoog zi t .  e1rn11r. L e  stampen 
zij daartegen. e 1 1 ·aar. en als hem dat niet en 
begeeft. doen zij zo wat van die.  rnh. van die 
wortels van die bomen 

" . los. 

" . kappen af. ewaar. en ze proberen nog ne 
keer. tons wat Jager en tons nog wat Jager. en 
aw was hij omverre. hé, 
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Ja.  ' t  was Anevelde n iet? 

ee. maar ' t  was langs de kant van de 
Voorui t ,  want ze hadden nog ne helen elek­
trieken draad mee. met een Jampe ook. die ze 
mee afgetrokken hadden". 

En de autobussen komen daar nu? 

En ze zeggen dat de autobussen daar komen. 
verleden weke hebben we gehoord. meneer 
van den bureau die had naar de bank geweest 
en in de bank hebben Le gezegd. eirnar. langs 
de k a n t  van M oerbout .  de k leerw i nk e l .  
f.'1rn111". en g e  hebt daar die ca l'és die tons azo 
i nspringen. 

Ja .  ja.  

" .da was azo een wreed breed plankier. 
eil'1111r. 111\'e/. dat hebben ze versmald ook. 
f!ll'aar. die mensen hebben maar een normaal 
plankier niet meer" . 

. . .  plankier niet  meer 

. .  en  't schijnt dat daar die bussen gaan voor­
komen. en tons op de markt . f!ll'a11r. dat d 'r  
parkeerauto's en al gaan Lijn. e 1 1 ·aar. voor. 
e11h. 111/e:. voor de mensen die !Ons naar ' t  
stad komen en al lemaal. 11·11111: 

Ja. 

( 1 )  huldcr ; jul l ie  

( 2 )  lx·go�t = begonnen 

( 3 )  1undL'r. 1uldcr ;: 1ij 

( -t )  ton ... = dan 

(.) )  plank.icr = 1rottoir 

(6) \\reed = heel. erg 

Gent 2 
Voor tachtig frank, ik vind 't proöjtig 

Vertelsters: Jenny (01912) en George/Ie 

(0/911) 

Opgenomen: JO november 1 964 

Ze gaat zij naar de Dampoort gaan wassen. 
newaar . . .  
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Ja-ze. ja-ze, . . .  

" k  Heb gehoord. ' t  was daarmee dal ze me 
zei . zei ze: '" k Heb naar de wasserij 
geweest"-. 

Ge hebt er die zeggen dal het niet goed i s .  

A h .  Lij is  toch conten t .  

A11·e/. g e  hebt er die zeggen d a l  z e  h e t  eerst 
moeten weken en dat euh. 

Ja. 

. . .  ab ·l v u i l  is. azo. van broekskcs van die 
kleine gasten. heel  d i e . . . .  van madam 
Vandendriesschc haar dochter. zegt ook. 
l'llfütr. zegt ze: 

.
" k  Moe " k i k  dat eerste 

weken" en handdoeken die nogal v u i l  z ijn.  
hé. 1.e moet Lij dat a l lemaal weke n .  

Ja. 

. . .  dus thuis op voorhand weken tons ( ' ) . . .  

. . .  eerst weken e n  tons wringt 1.c-zij dat u i t . .  

Ah ja. 

En ze gaal tons azo mee. ah ja. 

" k  Zijn " k i k  ook menen gaan. maar " k en heb 
het tons niet gedaan.  " k  Heb wccsten k u i sen 
( ' ) a l .  dat i s  goed. :è. 

Ja. ja. 

Ja. daar heb ik  al  di kwij l s  mee geweest. 

ALO de nieuwkuis met nen helen hoop d in­
gen. 

Voor tachtig frank. ja. 

Hoh. den eerste keer . . .  

E n  hoeveel moogde ( ' ) d ' r  i nsteken'! 

Drie k i lo  zeshonderd. tot vier k i lo, den eerste 
keer had ik mijnen goeien i mpermeable ( ' ) .  
ne\\'aar. m i j n  kapke. Henri zijn kostuum.  drie 
pul lovers van L i l iane en een blouse or  twee 

en u w  plastrons ( ' ). ge hebt veel.  :è. 

En diene n ieuwkuis .  in  wat bestaat dat. hoc 
docde dat? 

A11·e/. ge hebt gij dat maar i n  dienen ding te 
steken. 11e11·aar·1 

Mee wat. mee wat wast dat. mee poeier. o l'? 

Oh. nee. " t  is droog en nat.  alle:. nafte ( ' " )  
zekers. or azo iets. 

Ah ja. 

Detergent .  hé. 

A/1 ja. 

Enne. ge ziet  gij dat slaan. en ge 1.iet dat 1.0 
v u i l  worden.  dat. dat d i ng. 1w11·11w: 

Ja. ja. 

En tons met den een. te keer 1.icl ge dat dat 
weg is .  en  tons ziet ge daar nc vc11 1 i la1cur 

lang draaien voor te drogen. 11e1rnw: 

Voor te drogen .  ja.  

Ge moogt toch rekenen op dert ig. veertig 
m i nuten. maar ·, is schoon. �è. alle:. madam 

van diene controleur van mij kwam hij ook 
content .  

Ah. dat i s  tons nog. hé. S u rtout. diegene die 
met een h u ishouden is. dat i s  tons rap . .  

/-/oh. ze had verleden keer. vijl "  k leren mee 
van hem. zomerkleren. 11e11·artr. en tons van 
de k leinen kostuumkcs en klcedskes. En · 1  
w a s  al lemaal schoon. maar. azo. plekken van 
s u i ker en a l .  dat gaat n iet af. :è. 
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J a. ja. ja.  

Dat moede ( ' )  eerst, euh . zelve wal doen. 

Is dal ton mee ne genre ( ' )  nafte. alle:. gij 
Legt nal'le. 11e11·actr. maar dat is  een genre 
tetrachlorure die ze gebruiken.  \\'aar. l ij k  dat 
product die in de lleskes is.  de Sassi. of de 
Tri x i  en al lemaa l .  

J a .  maar dadde i s  onontv lambaar. 11e1rnar. e n  
dat is  ieu, i n  die genre dal ze-zij (' )  dat 
doen.  

1\h. )11. ' k  weel n iet wal  dal  · 1  is.  l'\\ '(W/'. Ge 
1ie g ij  dat  daari n komen. e1rnw: 

en dal droogt rap. 1.ekers. hé. 

Ah. · k 1:eg het :  dertig. veertig m inuten voor 

heel den boel te wassen. 

Ja. ja. 

1\ 1/e;. ·1 is  n iet wassen. ·1 i s  kuisen. e1rnw: 

·1 1oet opdrogen op die moment. 1 1 ·aar. 

Voor tachtig fran� .  ik  vind ·1 profijt ig { '" ) .  

( 1 1 101h = dan .  tol'n 

( .2 )  J..u1 "L'll ;:: rc111ig.l..' 11 
< 'l moog<k = mag jl' 

{ -l J  111111\..·11111..�ahll' = rcgcnja ... 
( .) )  pla ... tron\ = ua ...... cn 

( 6)  n;tlll..· = ( \\ a.., )hl'n11nl'. lldl'rgl'nl 
( 7 )  llHll.:1.k = llHJl' l je 

( X) g1..·nr1..• :;;; \OOrl 
( t} )  /L-/lj = 1 1 1  

( 1 0 )  prolÏJlig =gocdl..oop 

Gent 3 

Als ze-zij al le dagen nc permanent en ne 

mise-en-plis heeft, kan ze-zij voort 

Vertellers: Marcel ( 01898) en Marie (01898) 

Opgenomen: 10 november 1 964 

Zo. ik zegge tegen Gcorgelle:  "Hoon hier. ik  
en heb natuurlij k  ' t  ge ld niet  voor d iene salon 
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over te pakken ( ' ). doe het gij i n  uw hu is. m ' n  
k i nd", enne. die madam waardat z e  bij werk­
te. e1rnar. heeft hij haar salontje overgelaten 
aan mij .  ewaar. en ze heeft zij dat in mijn 
hu is  begi nnen doen."" maar"" maar als ze 
dat dan enigste maanden deed. zou ze geren 
{ ' ) getrouwd hebben. met Robert. 11ewaar. Ik 
zegge: " K ijk .  k ijk .  m ' n  k i nd. ik en ga m · n  
ouders · r niet  voor wegdoen. :è. voor u in  
m'n  hu is  te pakken""" I k  zegge" "  en dal  was 
toen in  den tijd dat ze zo slecht aan eh " . 
woonste geraakten. eH'a(tr. over ( ' ) zeventien 
jaar. Zo. zijn ma. die ze i :  "We l .  Gcorgelletje. 
ge moogt bij mij ko111en wonen". en 'k Leg 
e k i k :  "A 11·e/. komt gij bij mij voort werken". 
en ze werkt zij nog bij mij. en ze komt zij a l le  
achternocnden ( ' ) . ten tweeën " begint  ze-zij. 
van den dijsendag ( ' ) .  

U i tgenomen d e  maandag. 

De maandag niet .  11e11 ·aar. ah ja. Wie werkt 
er nu  de maandag. van de coi 1Teurs·1 

Den dijsendag ook al  niet meer. 

Ja-ze. Le w..:rkl al den dijscndag ook niet 
111ecr. Ze Lal zij op den duur heel ( " )  thuishl ij­
vcn. u·aa1: 

Ja. maar. ·1 i> meest. ·1 is  mee:-.! op ding".  op 

afsprakc ook clat 1.c"" 1.ekcr'1 

Ja-ze. ·1 is  gemakkelij k .  :è. Ze zeg t :  die ure 
moogt ge kennen. en 1e 1.enen haar ( ' ) . e11 ·ar11'. 

Ja. ·1 en is ook zodanig groot niel .  m ijn  vonr­
plaatske { ' ) en ab d ' r  vier mensen 1i l le11. 1i1-
1en ze al opeen. Zo. ge ziel van h ier. e11 ·aar. 

ze werkt zij op ure. en 1.e 1.ijn zij daarmee 
1 ' akkoord. en al le  cl iënten komen hij 's  ach­
ternoens. en Le vragen zij ne rendez-vous. ze 
telefoneren lij naar hel magazijn or naar haar 
hu is. en ze komen 1.ij en ze zeilen zij haar. hé. 

en ze zijn gediend. Kijk.  ze heeft zij nu van­
achternoenenl wccsten werken omdat 1.e 
morgen niet en kunt. 11e11 '{{(/I'. Zo. morgen 
heeft ze nu were ne permanent (" ) .  morgen 
achternoene. als ze-zij a l le  dagen ne perma-
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nent en ne mise-en-p l i s  ( '") heeft. kan ze-zij 
VOOI1 . . .  

( 1 )  voor diene !->alon over t e  pakken 

( l..ap)�alon over h.: nemen 

( 2) geren = graag 

om <lat 

( > )  m ..:r te\ cntien jaar = 1.:vcnticn jaar gel�xkn 

(-l> achlem�ndcn = namiddagen 

( 5 )  Jij ... endag = din,dag 

(6 J  hl'd = \"Oikdig 

( 7 )  1c tl'.tten ha<.1r = 1c 1ct tcn 1it.:h = 1..:. ga�1n 1 i t 1en 

(81 ' oorplaat -.1..e = J...amcrtje vooraan in hl·t hu i ... 

(9 1 1x-rmanl'nl = ,.a,l aangehrachtc 1!ol\'en m het haar 
( 10 )  mi ... i:-en-pli� = watergolf 

Gent 4 

Twee kilo's paling hebben we gewonnen 

Vertellers: Marcel (01898) en Marie ( 01898) 

Opgenomen: JO november 1 96./ 

Weet het gij al. Mie l .  dat we wec>t kaarten 
hebben voor pal i ng. zaterdag" Twee k i lo·s 
pal i ng hebben wc gewonnen . .  

Ah Jo.  <tlffi. k ij k .  op den bui ten  gaat dat  nog. 
He\\'(llll: 

Hebt ge dat gewonnen mee kaarten or mee 
zeuren ( ' )? 

Ja maar. eerlijk i> eerlijk gewonnen. �è. Me 
hebben d · r  genoeg on> devoren moeten voor 
doen ( ' ) . Me hebben ons vijf keren moeten 
laten i n-,chrijven voor aan een >crietjc te 
gerai--en .  

Zo. 1c  hebben de pal i ng betaald. 111'11w11: 

Ah. ja maar. ja. da°> niet waar. twee 1-- i lo 
pal ing . 

Awel. 

Zo. 't wa> v ijf. . . .  011«'/. 't w;� vijftien frank 
den i n leg. 1.0. rekent nc keer �t .  . .  

A11·e/, vijf keren vijftien frank. rekent dat nc 
keer ui t. . 
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Is  v ij fennegent ig.  i s  honderdvijftig frank . . .  

I s  honderdvijftig frank.  Hoeveel kost ne k i lo 
pal ing? 

Maar. alle�. Emi le.  a l s  ze gaan gaan kaarten 
en ze hebben d ' r  n i k >  voor. 

En twee k i lo pal i ng" 

Hé. als  ge gaal gaan kaarten en als  ge d · r 
n iets voor en hebt. 't is ook wat. 

Ah Jo. ge moet het aLo rekenen. 11e1rn{// 
I s  natuurl ij k  v ij fentachtig frank.  maar ge hebt 
tWCè k i lo pal i ng. Zo gelij k  or dat den dienc:n 
wa>. gel ijk  of dat ge 1.cgt.  tachtig frank.  maar 
de >choncn. die staat natu url ij k  honderd 
frank.  11e1rnar. die >laat honderd frank.  de 
schone pal i ng. 

Maar nog moet de: pal ing weg. en dat wa> aLo 
al lemaal in  pla>tieken Labl--e> \ an ne 1-- i lo. in 
een frigo. 1.at dat. en ab ge: een >èrie gedaan 
had. ab ge: gewonnen had. krcegt ge een bon­
netje. en als ge tons ( 'J voort gong ( ' ) .  moog­
dc ge: ( ' )  ton met dat bonnc:tjc: om uwe pal ing 
gaan. 

( 1 )  1i..:un:11 = \ ;1 ] ,,pc.:kn 

! .:! )  lllC.: hL'hhl'n d'r gcllOl'); i.111' dL' \ Ol"L'll llll)L'IL'll \ ()(ff 

doL'n = "L' hl'hhcn t'r 011' gl'noc.:g ,·oor 111ngc11 

111 .... pannt·n 

( _"; )  IO!h = Jan 

(4) \ Oortgong = '' cgging 

t ) )  mnogd(: ge = mag Jt: 

Geraardsbergen 

Is dat hier den hemel'! 

Verteller: }11/es (01896) 

Opgenomen: 15 november 1969 

Zie.  over dr ie  weken had i k  gedroomd dat  ik  
naar de hemel g ing. Dat  wa> een fijne. man­
neke. Ik  zie mij daar nog al t ijd gaan in  mij-
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nen droom, met ne stok op mijne schouder en 
met mijne neusdoek ( ' )  daarop en met nen 
boterham of v ij f  i n  mijne neusdoek geknoopt. 
Ik stap het af ( ' ). naar den hemel. Als ik azo 
nen dag of twee. volgens m ij n  gedacht. alle�. 

op gang was. die kom i k  daar aan een poort 
u i t .  "Ah". zeg i k .  "Dat zal zeker. peins i k .  toch 
wel den hemel zijn". Ik k loppe. D'r komt daar 
enen azo bij mij.  zo nen viezen typ ( ' )  en  h ij 
Leg t :  "Wat is het daar'r. zegt h ij .  I k  zegge: 
"Pardon. meneer". zeg ik. ' ' I k  kom e k i k  naar 
den hcmer·. "Maar en dat is  h ier gedomme 
den hemel n iet". zegt h ij .  "Ge ziet dat toch 
7ckcr wcr·. zegt h ij .  " K ijkt  nc keer". zcgt-em 
( ' ) . · ·s teek nc keer uwe kop b i nnen.  Is dat h ier 
den hemel 'l" Maar mens. wal dat ik daar zag. 
hé. godverdikkc toch. schoon meisjes. hele­
gans i n  bunder ( ' )  . . . .  alle:, zonder k l eedjes 
aan azo. hé, helegans zonder k leren aan. Die 
l iepen Lundcr ('') daar azo.  En piano en bcat­
lc> .  en  muziek  en w ij n  en c hampagne. 
godommc. dat was daar schoon man. en daar­
bij. zegt h ij :  "Ge moogt gij hier n iet komen··. 
zegt-cm. "Dat i s  h ier den hemel niet. stap het 
ai-·. zegt h ij .  Daarmee. ik  dru ip. met mijne 
dru ipneus. was ik  weer op weg. Als ik azo nen 
hal ven dag gegaan had. hé. 't zweet stond op 
mij n .  op mijn wezen { ' ). eh. kom ik daar aan 
een andere poort. Ah. ik zeg: "Dat zal hier wel 
den hemel zijn, zeker. azo". I k  k loptege ( ' ) .  't 
Komt daar enen openen. I k  zegge: "Meneer. 
i '  dat hier den heme l ?" .  "Ah. nee. dat is  hier 
het vagevuur'·. zegt-cm. en ik  keek azo ne 
keer en i k  zag er enen hoek aLo mannen die 
1.atcn te kaarten met een stuk or vier. aan den 
ander kant wa' er daar enen bezig op een 
v iool .  Leker. te krabben. en  nog een stuk op 
drie die lagen te bol len (''). ' k  Zeg: ' 'Ah. jong. 
al' ' t hier den hemel niet is. waar moet ik  tons 
gaanr "Ah.  ga rechtop ( "')". zegt em. "al ( " )  
die. a l  die grote. a l  die lange sterre". zegt h ij .  
Daarmee. i k  weer weg. A l s  i k  azo n e n  tijd 
gegaan had. kom ik aan een poort, maar dat 
was een schoon poort. �111/e, man. dat was azo 
helegans wijd geëncadreerd ( " ). met sterren, 
hé. En daar stond daarop " I n  den hemel". "Au 
cicl".  "Au paradis·· en  in a l le  talen. hé. Ah. 

zeg ik: " H ier ben i k". Ik daar gedo111me gaan 
k l oppen aan een poort . Als ik daar azo wat 
geklopt had, trekt er daar enen een vensterke 
open, met zijnen baard h ing hij daar azo t ien 
cent i 111eters buiten. "Ah. godverdi k ke". zei-t­
em. "Wie dat we daar hebben?" zei-l-em. die­
nen typ. '"t I s  J u les Debot'·. En ik bekijk hem 
en weet ge wie dat het was? De Pier. nen 
ouwe ka111eraad van mij. E11ji11. i k  zegge: 
''Pier·· - in mijn gebeden zei i k :  "St-Picter'' -
ik zei i k :  · ·st-Pieter··. maar dat was nu "Pier". 
"Ah ". zeg ik. "Pier". "Ah. J u les. kom binnen. 
jong". zegt-c111. "Wat kan i k  voor u docnr 
"Ah ". ik  zeg: " I k  kom ik  in den hemel" - en 
mijn vrouw had mij ne stamp of v ier of vijf 
gegeven omdat ik azo in mijn beddc azo lag 
te krcinsen ( " ). ge weet wel.  Maar. e11h. ik 
droomde ' k ik  voort . . . "A1l'e/". zegt hij. "Heb 
je-gij uwe l ivret ( " )  meer. Ik zegge: "Ja ik .  
ik  heb hem d ' r  geweest vragen. aan de paster 
van het gasthuis ( " ) .  Ik ga ' k i k  daar alt ijd 
naar de mis  's  zondags". "Ja maar . ja maar. 
dat i' daarmee toch niet genoeg. met te Leg­
gen, �11lle, jongen: " I k  kom ekik naar den 

hemel". " I k  moet ik dat aan Ons Heer nc keer 

gaan zeggen··. zcgt-em. ··or dat hij u wi l t  ont­

vangen··. zegt-em. "Ah". ik zeg. ''awel. ge 

kunt gij dat hem ne keer vragen". ''Azo··. 

zegt-cm. '"t Is maar een plaats ( "' )  verder". 

Terwijl keek ik een keer . . .  Ik zeg: ··is dat 

hier den hcmcl 'l". "Balt. ja ' t '·. zegt hij. ik  

zeg: "A11·el. man". zeg ik .  ·· Hier i s  het  111aar 

nauwkes··. zeg i k .  " I k  heb ik daar naar de 

hel le geweest". zeg i k .  "Maar daar wa> er 

muziek en ze danstegcn en sprongen daar en 

d ' r  waren daar . . .  ". /-la. ik zeg: "Ze dronken 

wijn en champagne. van al les". "Ah. ja maar. 

dat ge loof ik· · .  zei-t-cm. Pier. "Maar wij kun­

nen 
�
ons diene luxe niet per111 i t teren. hé. jon­

gen''. zegt-cm. "Voor enen dat er hier a l le  

jaren naar de mis . . . .  naar den hemel  ko1111··. 

zegt-em tegen mij. azo. "Alt". ik zeg: ··Gaat 

dat hier . kennen d ' r  hier maar . . .  ". "Ali. ' t  

en komen d ' r  h i e r  niet veel n iet meer. jong". 

zegt hij. "Bah godommc neen ' t  ". zegt hij, 

' 'Maar. zie". zegt-em. "Ik zal het keer gaan 

vragen". zegt-cm. Enne. "Ik zie''. zegt-cm. 

"Ge hebt gij daar een vrouw of twee hunne 
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Iocht i ng weest omdoen ( ")". zegt-em. " i n  de 

Lijskensstraat". zegt-em, "En dat moet ook 

oebiecht  worden. :111/e, man". zegt-em. Ik  

, ;eg: "Ja. steekt dat hier zo nauw?". "Ja het, ja  

het". zegt-em. "Ge komt g ij  hier n iet  binnen 

als ge wilt .  :11lle". "Maar. zie". zegt-em. " I k  
zal 

-
ne keer achter ne past er gaan zoeken·· 

zegt hem. "Ge zult gij rap enen hebben". 
zegt-cm. "Ge kunt gij eerst biechten als ge 
tor�s moogt blijven van Ons Heer". zegt-cm. 
"Zo veel te l iever voor mij. ge zijt ncn oude 
kameraad". Daarmee. ik wachtege ik daar. ik 
wachtege. en een uur of twee nadien komt­
em bin�en.  Hij zegt: · ·  'k En heb ik genen 
gevonden. :eh. jong". zegt-cm. H ij was. hij 
was. hij was " .. hij was gaan ' d i ngc· ( " ). zegt 
hij. E11h. wacht een keer. hoe heette hij daar 
dat hij me ze i .  wie dat er zijn varken dood 
gedaan had in den hemel . . .  "St-Antonius 
heeft z ijn  varken doodgedaan". zegt-em. "En 
d ' r  zijn h ier  maar twee. dr ie .  vier pastcrs". 
ZC!!t-em. en die is er naartoe" ( '" ) en i k  
w;rd gedomme wakker . . .  ' t  I s  ju is t .  :11//e1 
( 1 1  ncthdoc• = hal,Jod 

{:!) 1!.. 'lap hei af = il.. H�rtrcJ.. 

( 3 )  lll' \ 1c1cn 1)  p = l.'Cn eigenaardig iemand 

(-l) 1cgt-cm = 1cg1 hiJ 
( 5 1  hunJcr = hun 
( 6 J  /lllH.lcr = !IJ 

(7) \\Ctcn = gc1ich1 
(8) "optcgc = "op te 

(91 hollen = cm O.il,pcl ( b\ . •rulbol) ')JCkn 
( J ( ) )  rechtop = n:rhll111 
( 1 1  1 al = lang'. ,-,�1rhij 

( 1 :! )  gcëncadn.:l·rd mee ... 1crrcn = omgeven c.lour. vcr,icrd 
mei 'tcrrcn 

( I J l  J..rcin�cn = hcwcg1ngcn maken al ... hij het · i..n:in­

,.._.n· .  d.\\.1. 1 1 ftcn om het  graan van de J.. n.: in,cn 
( J..af) IC "Chcidl'll . . 

( ) 4 )  hHct = gcdraghocJ..Jc.: ( van een \\crJ..man) 
( 1 5 )  ga ... 1hu1' :;; hcjaankntchu1'. 1icl-.cnhui.., 
( 1 6 )  plaah = 1-.amcr 
( 1 7 )  een \ rmm of t\\ cc hunnl' lochting \\ cc-.1 omd(�ll = 

l't..'n \ rouw of tw..:c hun 1110(�-.tuin omgc-.pit hchhcn 
= llll.'I een HOUW of (\\CC (buitenc.:d11dijl-.e) 
g1..'llll'en-.chap gehad hc.:hbcn 

( 1 8 )  'd1 11gl.'· = gcn:gd al' men niet op een \\O<ird !-.an 
1-.oml'n 

( 1 9 ) Al-. er C.:l'n varken gc:-.lat:ht werd, wa\ hel gchruil-.l'­

l lJI-. Olll l't..:11 morn -.1ui.. vice, naaMlc pa..,tuor Il' bren­

gen 
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Kaprijke 

Moeder, ja, de karn is af, zulle 

Verteller: Jules (01899) 

Opg e110111 e11: 7 juli 1 965 

Vroeger waart ( ' )  dat. als de melk " . dat werd 
in de k u i p  gezet tot dat zuur waart. 11e11·aar. 

11e1rnar. zuur voor te kunnen karnen ( ' ) . En 
dat werd dan in een grote lange kar. . . e11h. 

wijde karn gezet. 11e1rnar. in een wijde karn. 
En e11h. ge moest gij daar met tweeën azo 
al t ijd  maar staan. e11h. staan ". dat dat ge­
k lutst werd. e11·aar. d ie oude karns. e1rnar. 

Godver"" en als 't te karnen waart. twee 
keers in de week .  dat waart dan " .  oh. wel. 
euh. ncn emmer of. of tien zeker. melk.  hé. 

Dat waart geen a fgeroomde melk.  hé. d i rect 
van de koe ien en verzuren. hé. en als. als.  
e11h. dan. ja. a ls  dan te karnen waart .  e11 ·aar. 

Le moesten daar die twee daghuurmannen ( ' ) .  
nell'aar. alle:. die daghuurmannen moesten 
daar dan van te v ieren of te vijven van den 
nucht i ng ( ' ) een uur eer kome n :  · ·  't b te kar­
nen morgcnnucht ing.  :11//e" en 1c nHlc,tcn 
daar een

' 
uur twee �taan karnen. hé. En 

van t ijd ( ' )  nc keer b l ij ven staan ab 't niet te 
koud en waan en een beetje water op gieten. 
hé. J a. en dan als  ze. a ls  Le gedaan hacldcn 
met karnen: ja. "Moeder. ja. de karn is  af. 

:11lle". Ja. ze keek ne keer. en c1 · r  >tomi daar 
nen boel boter op en dat waart a1.o een d iepe 
k u i p. hé. en ze moesten claar al lemaal die 
boter daar ui tpakken en daar a l lemaal u i t leg­
gen. 11e11·aar. Ho. ah ja. l ijk  dat 1c nu uit een 
:indcrc karn moesten . zouden moeten pak­
ken hebben. hé. Maar v roeger waart dat een 
hele wijde. lange karn. hé . .  

( 1 ) \\aart = wa.., 

( 2 )  1-.arncn = bo1a mal-.cn door \ ol lc  mei!-. of room in 
ccn 1-.arnvat te :-.chuddcn 

(.1) daghuurman = wcrl-.man die per d;ig hc1;1:ild \\ t..'n..l 
( 4 )  nuchting = ochtend. morgen 

( ) ) \ ;lil tijd = ..,Ollh 
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i\ l d k kamnmct karnwid in  l- l ijftc ( ±  1 930) 
( f\ïU J \  - / 111"1/icd . . \ l-1 :omdmg I n'./01\, \'cdgmep \ (·1xt·!t1J.. t•11dc C11f11111n1 t'lt'llH ht1t'/JCll l<l '(;}  

Lokeren 

Ja. ik hou mij mei geen simpel soldaten 

bezig! 

Vertelster: /,aura (0/898) 

Opge110111e11: 3 1 maart 1 965 

Zè. dan hebben wc loch ook nc keer gelachen. 

D'r waren daar 1wce . azo de . de bes1e 

\'an.  drie van Lokeren. de beste dames azo. 

die a1.o a l t ijd 1ezamen a7o ne keer weggingen 

or ·1 één or ·1 ander. en die hadden beraad 

ge,laagd. 11e1\'{/t1r. en d ie  hadden b u lder { ' )  ne 

n ieuwe \Tin ( ' )  gekocht .  Een ander keel-. daar 
na. neH·aor. maar. 1naar meneer Janssen� die 

verhuurde velo·, en wij dan. jonge meiske' 

en al dal. voor nen hal vc frank per u u r. en 
daar mochten wc mee gaan rijden achter de 
kerk . Dat waan een groot plein.  11e11·otir. dat 
waan al lemaal aarde dal daar laagt.  11e11·t1t11: 

A lle:. ik ;ei dan tegen m · n  moeder. ik /.e!.!: 
· ·Mag i k  ook ne keer gaan rijden met d ie vel�. 

mogen wc ook cc11' enen gaan huren"". ··Ah. 

/)(l/i j a  g ·  ( ' ) . ja"".  ;egt /.C. En dal was op een 

maandag - ik tal het nooit niet \'Crgctcn - dan 

op een 1omer. Maar dan waan dan den oorlog 

al meer ab ec:n jaar bezig. :111/e. Wij gaan wij 

gaan rijden achter de kerk. c1\ '{/ar. maar dal i s  

n u  niets.  p lal o p  die aarde. 1ie11'{1(tr. Euh. ik  

pc i n: -. dc in  m · n  e igen:  " " Ik  kan a l  goed rijdc:n 1"  

I k  had a/.Cl nc keer or 1 icn rondgereden. 

ell'oar. Ik zeg: " " Ik  ga naar h u i s  rijden." En. 

dat is toch maar in de Kcrb1raat. 11e1rnor. 

vij fl ig 111c1cr. Maar wal gcradc-gij (' ). jong? 

Ik �0111 c k i k  van ach1er dienen hoek van de 

kerk. e1\ '{/ar - echl de waarheid - en hier i n  

d e  Po,1s1raa1. e11 '{1(1r. slonden azo a l t ijd wal 

memcn azo a l  nc keer Ic k ij ken. Ah. de men­

sen wi slcn a;o fe i te l ij k  n icl wal doen. 1rnor. 

u komen de drie hoogsle oflïcicren die die 

hier lagen in Lokeren. e1\ '{/t1r. Ik reed eh daar 

bal n op lllCI diene velo: ik  i n  de gool. En 

dienen enen die had nc monocle a/.o i n .  waar. 

die vcr,ukkcldegc ( " )  hem am. Wal dal die 

daar al lemaal stonden ui l  Ic slaan in het 
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Duits. dal wist ek ik  n iet. ewaar. Beschaa111d 
dat ik waar, newaar. Die gi ngen vaneigen 
voort en i k  zei ek ik :  "Pardon. 111eneer". zei 
ekik. Ik wist n iet wat dat ik 111oest zeggen .  
e11'{1ar. Z e  gi ngen voorts. en azo riepen die 
111ensen achter m ij :  ' 'Ja.  ge durft gij  nogal .  Ge 
pakt gij cle grootste overheden ( ' )  eerst van 
al '" En azo al lachende. zei ek ik .  ne11·a(1r. i k  
zeg: "Ja. ik  hou 111ij 111e1 geen si 111pel soldaten 
hezig "'. zei ek ik .  Maar ik  waar weg 111e1 die 
velo Ie voet. :11//e. En serieus de waarheid. 
:enne. 111ijn ouders zijn nu  dood. e1\ '([ar. en i k  
weet n iet of onzen Ocl i lon dat nog zou weten. 
11e1\'([ar. \ Anderendaags belden ze uit ( ' ) . 
11e1\'([ar. dat er geen enen nog per velo 111och1 

rijden. En die drie da111es zaten daar 111e1 die 
nieuwe velo. o·r was één bij  rnn recht over 
ons deur_ e11h. clan hebben wij gelachen 1 En 
wij zeiden tegen cle 111ensen. 11e1\ '([ur: "Alle�. 

salut .  :11//e. zie ze daar. nu dat ze-zulder ( " )  ne 
keer een schoon veloken gekocht hebben. 
nc11'1111r. "Ah. wat kan dal anders?"" zegt 111ijn 
pa. --ze rijden recht op de offic ieren "' .  "Kan 
dat  anders··. Legt h ij .  ··om ze n iet 111eer 111ogen 
gaan rijde n ' "  ··ze gaal Lij wal gaan u i tsteken. 
zeker". En aLo waar dat · , één achter · ,  ander. 
11eu·tu11: 

( l 1 hulJcr = 11ch 

C 2 )  \ elo = ficl' 

Ol p·g = Ja gij 

(..i J \\ at gl·radl.'-glJ = \\at raaJ JC == \\at denk. JC 

1 5 1  hal = hoh. lla�. pal 
(6J \ Cr..,uld\eldcge hem = ... 1rui l...eldc 
( 7 )  m erheid = officier. comm:mcfant 

< 8 )  hcldl·n 1e uit = " l.'rd 0111gcrocpen. "crd algek.ondigd 

(l) )  /l.'-/UIJcr = !IJ 

Lozer 

Hij had een lijntje 'n half geschreven 

Verteller: Astère (01907) 

Opgenomen: 30 november 1965 

Ik ga het u nu ne keer vertel len hoc dat wc­
wulder ( ' ) dat hier vaarclegen { ' ) a ls  wc rnocs­

len naar school gaan.  Dal ww, !ons ( ' ) nog 

c1·oude ure. Weet je wel .  in dienen t ijd  was. 
nu  zijn we een u u r  voren. e11·ar. cle oude ure 
en we trokken w ulder hier te voete van hier 
naar. naar Lozere. eh, op ons k loefen ( ' ) .  i n  cle 
cle w i n ter. nalllur l ij k .  aLo achter cle hoopkes. 
d ie  ze gezet hadden voor cle strate. aLO. voor 
geen . . . Ah ja. we 111oes1en natuurl ij k  ople11en 
i n  cie. i n  de zo111er. alle:. i n  de ding. gi ngen 
we 111e1 cle, 111e1 de lantaarn aan ons hand naar 
de mis. 1\'([ar. De zaterdagavond werden de 
k loefkes geblonken mei gri111 ( ' ) .  a1.o. vanui t  
c le  schouw van · ,  d i ng.  En.  eh. ja.  LO we trok­
ken w u lder naar schok. twee keers per dag. 
dat me-wulcler - elektriek \\'as er n iet in de 
scholc - dat wc-wuldcr daar in  de winter  
111oes1en naar  hu is  ko111en voor dik\\'ijb een 
beetje eer o f  dat de tijd Olll was van de scho­
k.  eh. Olllclal ·, Ic donker was En in de 
LOlller 1:a1en \\'u lder LO ord i nair l ij l-. (") lllel . 
eh. -W. 50 gasten bij. bij de 111ces1er. Maar i n  
d e  winter hebben w c  nog ge\\'cest. dal 111e 

lllCI 85 zaten. Tuu rl ij k . llle ( ) w i sten l ij k  n iet 

waar dal ' t eerste en  ·1  tweede of ' 1  \' ierde of 

' 1  vijfde studiejaar was. Eli. naar111a1e dal. 
olie:. · 1  waren. stonden. 5 roten ( ' )  banken 
enne.  eh. ja. naarmate dal 111c hah·e l i 11gc 111ee­

kos1en ( " ) .  sch u i fdcgen 111e op ( " ' ) .  \\'ani · ,  

heeft enen v ier jaar bij 111ij ge1c1en d i e  Lijnen 
naam niet kunnen 1c11cn heeft. Nee. ·1 moes­
Ie ( " ) m groot 1 ijn or cen schuu rdcure. de lc1-
1ers.  hij  wist  hel n iet .  En dal was 1oe11  de 
mode dal wu lder schreven op. eh. op een le i .  
met. mei een krijtje. olie:. mei ne gri ffe l ten­
mi nste. 11•oor. 111e1 nc gri ffe l en hij 1e11c hij 
a l t ijd maar aan ( '' )  en hij hcc11ege 1.ekcr 
Bi nche en ik 1.e1 1cgc aan en h ij 1-.ccl-. hij m 
neffens mij a l t ijd.  e/1. wal dal ik aan de gang 
was voor IC schrijven ( " ). hé. En hij 1e11c hij 
aan 111et. mei. 111c1. 'n l ijn tje ·n half. En ·1 was 
d ikwij l s  dat de 111ecs1er een keer rondkwam 
0111 Ic weten or dat cle onze vol geschreven 
was. H ij 1oonclc - , keer. "Hé. :è. :1� ' " .  1cg1- ie.  
de meester. " B i nche heeft weerom 1ij11 devo­

ren ( " }  gedaan": hij had een l ijn tje en half  
geschreven. 

( 1 l Wl'-\\ uklcr = wij 

( 2 )  \ aarchg..:n = cn o..:rcn. hl'kcflkn 
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( 3 )  tons = dan . lOcn 

(4 )  kloefen = klompen 

( 5 )  gri m = roet 

(6)  ordinairlijk = gewoonlijk 

( 7 )  me = wc 

( 8 )  rn1cn = rijen 

(9) 111cci...0�1cn = mcckondcn 

( 1 0 )  �chuifc.kgcn me op = !-.Chovcn wc op 

( 1 1 )  moc ... tc = mocht 

( 1 2 )  en hij 1e1tc hij altijd maar aan = hij herbegon altijd 

( 1 :1 ) Bi nche = Benjamin 

( 1-l) w�11  dat il-.. aan <.k: gang wa-. voor te \Chrijvcn = wat 

ii... aan het �chrijvcn wa� 

( 1 5 )  1ijn <kvorcn = 1ijn hc..,t 

Maldegem 1 

A ls ik geboren zijn in 1899, de laatste week 

van de vorige eeuw 

Verteller: Gabriël ( 01899) 

Opgenomen: 11 december 1 964 

Maar ik  zou nu nc keer w i l len verte l len.  ab i k  
geboren zijn in  achttienhonderd negenenne­
gentig. de laat'1e week van de vorige eeuw. 
dat ik al { ' )  weten komen heb. al weten 
komen heb. heel de mechanieke vooruitgang 
van de wereld . .  

Ja.  vertelt dat ne keer. 

Dat waan hij ( ' )  het spoor. tram en tre i n .  en 
het waar het. het . ne velo ( ' )  sedert een jaar 
of acht.  Ah ja. kijk. ge ziet hier dat portret l ig­
gen hoc dat ze erui tzagen. de eerste velo's. 
Ge kreegt er een toeter b ij en wat sleuters. ah. 
van al les. van al le>. nen grote carburel icht. en 
een 1.adel .  groter of ( ' )  heel de velo zelf. A lle:. 

kom. ge ziet het. hé. ·t Ww, al dat er waar. en 
wat heb ek ik  dan al weten komen:  de auto's. 
de moto's. later de bromfietsen. Want dat is  
ook al lange. :11lle. dat er die bromfïetsen rij­
den. van negentienhonderdentwi ntig.  brom­
lïetsen hadden wij d ' r  al heel de wereld door. 
De mensen peinzen dat een bromfiets. dat dat 
van vandaag is. maar dat is  geen waar. dal en 
is geen waar! Eh. k ijk.  k ijk  naar dat portret 
daar van hel jaar éénen1win1 ig. waar dal ik als 
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soldaat sta met nen . . .  met nen bromfiets. 
Wulder (') mochten op de velopad n iet rijden. 
awel ja, we mochten op de velopad niet rij ­
den. En me reden dan op de kasseien en me 
kosten ( ' )  dat niet houden van dat schokken, 
hé. ·1 En is  maar met de goeie wegen dat de 
bromfietsen er fe i te l ij k  door gekomen zijn. I k  
heb d e  gas weten komen. I k  heb den elektriek 
weten komen. I k  heb de c i nema's weten 
komen. Ik heb de v l iegmachiencn weten 
komen. toen de autobussen. Want Maldegem 
heeft den eersten au10bus gehad van al . . .  van 
heel  het land.  gaull ' .  den autobus van 
Maldegem naar Gent.  Ja. ja. d'r  waar maar 
enen, er waar het maar één l ijn ,  en nadien is 
dat overal . . .  Eh kijk. ze hebben nu den trein 
afgeschaft en vroeger was dat een plezier met 
dienen autobus voor naar Gelll een kC'Cr te rij­
den en hij reed langs de grote baan, op scho­
ne. effenc weg. en nu pakt hij al de veldwe­
gcls. voor hier en daar een boer op te pakken. 
Ge 1:ij1 een uur en  een hal r onderweg .:er dal 
je er zijt. N u  is  het een marte l i ng.  en vroeger 
waan dat een plezier. En nu en hebben we 
geen tre in .  A1n'/. · 1  en is daar nu ook niets 
meer aan te doen. Ze moesten ze maar niet 
laten kapot gaan hebben. hé. 

· 1  b wel waar. hé. 

Ik heb daar al de radio weten komen en de 
tclcvisic. alle:. heel de nieuwe rnechanickc 
wereld. l ijk  of dal wc hem nu zien. met al zijn 
gemak. heb ik geweten dat dat al nicl en 
bes10nd. 

Ja. ja 

1 1 )  al = alb 
( 2 )  dat waart hÎJ :;; dat wa!'> 
( .1 )  Vl!]O ;: fÏt:(:.. 
( -.t )  groh!r of = groter dan 
( ) ) \\Uldi.:r = wij 
( 6 )  me ko:-.lcn ;:: wc !...nndcn 
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Maldegem 2 

Ze zeiden zij niet ' nen automobiel', ze zei­

den 'een zellbewegend rijtuig' 

Verteller: Gabriël (01899) 

Opgenomen: 22 december 1 964 

Hah. de eerste auio·s. Ja. ik en waar eigen l ij k  

nog o p  d e  wereld n iet. a ls  den eersten aulO 

hier gekomen is. wan! hij i s  h i er gepasseerd 

den eersten september acll l l i cnhondcrd 

driel!nncgen t ig.  Maar de mensen. ze zeiden 

zij niet "nen automobiel".  ze zeiden "een 

zelfbewcgend rij t u ig". En een zel fbcwegcnd 

rijwig.  wal dal in feite een automobiel is or 

een aulO. ·1 is ' 1 ze l fde - mobiel - bewegen. ja. 

en hij waart al gekomen van Gen! naar 

Maldegem. Ze moesten naar H e i ' ! .  mei v ij r  

man o p  hu lder ( ' )  karre. en hier hebben Le-zij 

een beetje geslopl. Waarvoor ges1op!'l /-/ah. 

ja. 1.c hadden er twee uren op gereden. twee 

uren van Gen! naar M a ldegem. en clan als dat 

clen ig k i lometer ver is.  gelijk or dal iedereen 

weel. awel. hebben ze-zu lder ( ' )  clan gereden 
aan vijfl ien k i lometers in cl' uur. 

Ah. al l icht  wel.  hé. 

Ze hebben zij hier een u ur bl ij ven 'laan. en ;c 

zijn tij dan weggereden. naar Hei'! .  maar dal 

en heb ekik  niet beleerd. Maar als i k  a70 een 

jongenije waar van vij f. 7.es jaar. l iepen wij 

hier a l t ijd naar de hoek ( ' ) van de 

Noorcl,1raa1. de grote baan B russel -Oostende 

en den hoek Bre,kens - Maldegem. en rne 
hoordigen wij ( ' ) van ver d i kwij l s  al die auto­

mobiel:- afkornen. /1é. wan! ze moesten 1.ij 

loeien en bellen en roepen .  wan! er waan clan 

een wei ge:-1cmcl op de eerste 1.cl lbewcgcnde 

rijtuigen waardal er i n  stond dal de voetgan­

ger\ de weg 111oes1cn ru i men voor een 1.e l fhe­
wegend rij tu ig.  dal hel zel fbewegend rij t u i g  
moe'! d e  voetgangers verwi l l!.Jien .  hetzij hij 

roepe n. hetzij bij be l len. helzi.Îbij !Oeten. en 
de genda1111<:\ waren er natuurlij k  al t ijd bij ab 

er enen niet ge!oel en had aan den hoek. hé. 

voor ze erop ic zeilen (' ) .  hé. 
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Ja. ja. 

I n  hel jaar v ijf. zes. reed er bijna haas! a l le 

jaren . . .  a l le dagen een auto voorbij. maar 

een beetje later. awel. ge rnag zeker zij n .  ze 

telden ze soms. dal dat a l  vijf. zes aulOrno­

biels per dag waren. die er al passeerdegcn. ja 

ja. ja.  ja .  de baan was. was courant verover­

en. :è. ge mag hei zeker zij n .  

( 1 ) hul der = hun 

(2 )  ic-Luider = tij 

( 3 )  hoek = f-ni i,pun1 

H) me hoordcgt:n " ÎJ = "c hoordL'll 

( 5 )  voor te:. erop lc 1ct1cn = om te h.' \ t: rha\1 ..,acn 

Maldegem 3 

Geen scheepke te zien. noch geen red­

dingssloepkc. noch geen groot schip, al les 

was weg 

\lerteller: Gabriël (01899) 

Opge110111e11: 22 december 1 96./ 

K ij k .  de laat:-le ci ne111a op de rnarkt . hé. want 

den eerste vaste c i nc111a en i s  maar gekorncn 

in ncgent ienhondercknelf. :è. Dal i s  " Vieux 

Bruge:-" van Brugge. · ·  · 1  Oud B rugge". 111aar 

ja dat i �" . . .  dat k l ink!  veel beter of dat 1.e 1eg­

gen de "Vieux Bruges". /ié. Ge weel loch wel 

hoc dal dat gaat . hé, surtout i n  Brugge. H ij is 

nu ook. hij bestaat n u  ook al niet rnecr. ·1 Is 

n u  al vergaan met die c i nema\. A1n'/. d.:n 

dienen van hel jaar veertien die ·1 hier op de 

111ark1 gewec'1 hee n .  dal waar nc :-c honc 

c i nc111a. dat wa:- alle luxe en ;c sp.:eld.:gcn ( ' )  

"Hel vergaan van de Titanic". Dal was i n  

negentienhonderd en twaalf. i k  heb dat ook 

al le111aal gehoord. Ah. de Ti ianic i :- vergaan. 

de gazellen stonden vol dal de Titanic. ·1 

groolsle sc hip.  en dat hel :-nel slc vaan . en dal 

hel al. en dat van dienen blauwe wi 111pel en 

wat weel e k i k  al lernaal en 11è goth·e1 . . . · 1  Zal. 
·1 sop binnen.  111c1 al die 111en:-en. en ·1 1.a1en 
V l a m i ngen ook op. Ja . . .  7C hadden daar ne 

fi l 111 van gemaakt. oh. dal was ne schone 
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fï l m .  oh. i k  moet er  nog aan pei nzen .  a ls  die­
nen boot verging. wat dat dat waart.  hé. Maar 
die schokken. dat ga ik nooit vergeten. hé. De 
schok i n  de machinekamer, hé: ge zaagt die 
stokers ach teru i t  v l iegen. De schok in het 
salon, waar dat ze bezig waren met kaarten 
en met spelen en met dansen:  hup. ze zijn 
al lemaal om verre. hé. En clan.  ik weet het nog 
goed dat diene voorspreker riep, hé: "De 
mutickkapcl speel t  "Nader bij u.  mij n  God''. 
en ge kreeg azo een ri l l ing. hé. En i neens 
hup. · 1  sop in. hé. vereend ( ' ) .  hé en die fi l m  
ei ndigde m e t  n iets: h i j  was verdwenen. geen 
scheepke te zien. nog geen reddi ngsslocpke. 
nog geen groot sch ip. al les was weg . .  

( 1 )  'l°k:L'ldL'gcn = "IJCl'ldcn 

( :,'! )  \ L'rl'cnd = erg. al-....:: l ig 

Maldegem 4 

' lei Paris, Tour EifTel' 

\Ier/el/er: Gabriël (01899) 

Opge110111e11: 22 december 196.J 

A 11"el. ik mag zeggen dat i k  de eerste 
Maldcgcmmcr Lij n .  den a l lereersten die de 
radio gehoord heb. En ·1 was als me ( ' )  bij 
den t roep ( ' )  waren. in Vi lvoorde. Ik ware bij 
· 1  bataljon van de telegrafisten. Me lagen wij 
eerst in Borgerhout. toen in Wijnegem en ein­
del ijk moesten wij  ne keer. gerepareerd ( ' )  
naar Vi l voorde. e n  m e  hebben e r  drie weken 
gelegen. En die soldaten. dat waart daar den 
T. S . F. .  ja. dat waart al  in  het Frans. hé. 

Ah. dat geloof" i k .  

Heel i n  · 1  Frans, téléphone sans fï l .  . .  z e  zei­
den:  " Kij k.  jongens. om zes uur zenden ze u i t  
v a n  d e n  Eife l toren. en  al die w i l t  mag gaan 
lu isteren. in  de studiezaal". want wc kregen 
wij a l le dagen theorie. over elektriek en over 
telefoons en over a l le  soorten van dingen.  En 
wc hadden wundcr ( ' ) e lk  een tafelke. hé. en 
ieder tafelke had nen écouteur ( ' ) .  nocmde­
gen ( " )  ze dat. ah ja. azo nen hoorn. hé. ncn 

écouteur. . .  En me hoordegen wij n iets . . .  
Diene sergeant was bezig aan nen apparei l  
( ' ) .  ja, e n  een gegrol e n  een geronk,  e n  een 
getoet l ij k  of dat al  de auto's i neens passeer­
degen en dat cluurdege vijf minuten tot dat we 
toch e i ndel ij k  hoorclegen: " le i  Paris. Tour 
Ei fel".  I k  zegge: "Ja".  Awel. en ' t  waart cr. ja­
hct. ja-het.  Zo lang had hij moeten zoeken 
voor dat te v i nden .  :è. die sergeant.  Muziek 
en dat was schone. oh. dat was schone . . .  

Ah, dat geloof ik .  

En a l le  avonden. zo lang of dat  wc i n  
Vi l voorde zaten, g ingen w e  gaan lu isteren 
naar die radio. Een maand nadien zwaaiclege 
ekik af". dat waart toen al tweeën t w i nt ig, want 
ik  waar ekik al  op m'n drieëntwint igste jaar. 
eer dat ik van de troep af ware. met dat we­
wij moesten binst den oorlog gediend hebben 

( ') . hé. En als je geen tijd gehad had. hé. Dat 
waar. dat noemdegc de k lasse van negentie­
nc. Wel .  wel.  wel. wat hebben ze met ons 
gejongleerd. zo lange nadien. A11·el. ik zegge: 
" I k  moet azo nc radio hebben". en ik kuchte 
mij nen "Ducrete1·· met vier koptelefoons. 
oh. écoutcurs en met ne schone lu idspreker 
en dat g ing .  Maar ja. hier . . .  H i l versum en 
bestond n iet  en B russel V l aams dal bestond 
n iet .  Later is Vel tem gekomen. maar veel 
later nog. veel later. De schoonste post ( " )  
toen t e n  dienen t ijde waart Daventry i n  
Engeland. dienen gaf sterk u i t  ( '" ) . ah. veel 
beter of den Eife l torcn. véél beter. En ik 
placeerclcgc ekik hier boven in  de straat. door 
de venster. diene grote lu idspreker. als het 
!-.Choon werc waan. en dat was a l t ijds van te 
tevcncn tot ten half  ncgencn een volkscon­
cert in  Daventry. hé. A11·el. ik  gaan u zeggen. 
hé. heel die trottoirs van een uur voordien. zat 
dat al. al vol mei jongens en meisjes en ook 
groot volk. die dat nc keer moesten horen. 
Versta je dat. ik had daar plezier in dal de jon­
gen!-. ( 1 1 )  ook kosten ( " ) deelnemen in  de 
vreugde die ik ze l f  had. Maar als dat toen i n  
de maand van j u l i  waart. in  j u l i  mei die 
Ronde van Frankrijk. waart dat hier een 



O O S T - V L A A M S E  

geloop en ' t  waar met den Ei feltoren. hé. 

voor telkens iedere ril te weten wie dat er 
gewonnen had, ah ja anders en wisten me het 
maar den dag nadien in de "Sportwereld··. hé. 

Ja. · t  i s  ju is t .  

( J )  lllC == \\ C  

( 2 )  1..kn troep = h e t  lcgl'r 

( 3 1  gat:parccrd = gcprcpar1..·crd. d.  \\ . 1 . opgeleid 

(-t) \\ c hadden wundcr = we hadden 

( 5 )  �coutcur = hoofd1clcfoon 

( 6 )  not.'mdcgcn = noemden 

( 7 J  appan:: i l -= apparaat 

( 8 )  mct d�ll \\ C-\\ij lllOl'"'t:n bin't den oorlog gc<lknd 

11l·hhcn = aangc1il'n wc t ijden� de oorlog onder Je 

w�11x·n, geroepen hadden mQ\!ten 1ijn 

(9) fl<''l = tender 

( 1 0 )  gaf 'tcrk ui t = 1ond :-.tak ui t .  gaf een gl�dc unt­

\ ang-..t 

{ 1 1 )  jongen ... = kinderen 

( 1 ::! ) i...u ... tcn = konden 

Meigem 

En ge moogt informeren, uren en 

parochies verre 

Verteller: André (01909) 

Opge110111e11: I a11g11s/11s 1967 

Ja jong. dat  toneel dat  i s  beginnen als i k  thu i'  
bleve van de schole. Dat was.  i n  cl ' n  tijd ( ' )  en  
waren d ' r  nog n iet te veel mensen die dat 
kosten ( ' )  van b u i ten gemakkel ijk leren . .  
\\'{Ulr. die dus. e11h. wat studies �edaan had­
den en die min of meer l l n l

� 
dienen t ijd 

waren er zoveel geleerde mensen n i i.:t l ijk  nu .  
op ver na niet .  En ge werd azo gel i jk  u i tge­
pikt.  automatisch geraakt ge daar l ijk  in. met 
een klein rolleke beginnen en op den eind heb 
ik dat redel ijk  goed gedaan. dat ' k i k .  alle:. 
nog rec . . .  een serieul'.c rolle kon spelen.  En 
me ( ') hadden hier ne vriend van Olb. nen 
zekeren Octaaf Van Ael en dat was ne specia­
list voor toneel . Ne mens dit geen geleerd­
heid en niet ontwikkeld was en die ncn echte 
kunstenaar in  J'.ijn vak. nen echte kunstenarc 
Was. En ge moogt i n formeren. uren en 
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parochies verre, ge gaat bunder a l lemaal 
moeten bekennen ( ' ) :  Octaaf van Ael  was i n  
d e  grond nen echten toneelspelere. M aar zat 
d i e. werd dien mens opgeleid van. dus van 
mensen dien.  die. die in het vak 111ecster. 
e11·oar . . .  Awel. dat was ne specia l is t .  En tot 

op zijn leeftijd van zevent i g  jaar heeft hij nog 

al t ijd den besten toneelspeler geweest. Zijn 

u i tsprake l iet een beetje te wensen omdat hij 
n iet geleerd was. hé. En dat is clan .  dat 

modern toneel i s  clan meer naar. naar. 
naar . . . .  naar spe l l i ng en al gegaan. naar a l les 
gegaan .  naar be . .  naar beter u i t s praak. 

e•rnor. en daar verloor h ij .  maar anders was 

' t  ne specia l is t .  En me hebben dus  a l t ijd 111et 
ne groep 1· hoop ( ' )  azo. de koster van 

Meigem. nen zekere Camiel Van B racke l .  
die.  d i e  nu  secretari' i s  i n  S i n t - Laureins. dat 

was onze spec i a l i s t voor de komiek.  de 
schuwsten ( '' )  van heel de weri.: lc l .  Als  die.  die 
vent kost  van zijn leven geen (' )  woord van 

zijn rol en  als  gij daar moest mee spelen.  eh. 

111oest gij ook uwe plan trekken.  En w ist g ij .  
a l s  gij . . .  a l s  gij mee u w e  mond openstond dat 

je niet 111eer wist wat gezeicl omdat hij rijn 

woorden. zijn laatste: woorden dw, n iet en 
had. hé. 1 1 ·aar. 111oeste gij .  H ij bracht hij u 
Le l r  aan de gang. 1rnor . . . . · · Maar jongetje. 

moi.:te-gij dit of moetc-gij dat n iet "1" Zie je  · 1 .  
azo. 111cc onnozel hedi.:n.  maar. e h .  i n  · 1  
komiek was het eige n l ijk n i.: n  besten en i n  
drama had h ij een foutje dat. dat hij he111 n i i.:t 
kost i nhouden ( ' ) . omdat een drama. en vraag 
geen gc1naaktc woorden .  

Ja.  ja.  · t  i s  j u i s t .  

En a a n  e e n  drama moogt g e  geen woorden 
maken dus. hé. Ge moet uw woorden waar 
dat .  dat dat .  verval'! h ij uw. uw stuk 
hcleganst . hé. . En dat wa' een � k i n. een 
klein. een k l e i ne foute die hij had. dat hij in 
drama dus ook te los . . .  te lo:- l i ppig was. 
hé . . .  En . . .  en . . .  dat mag niet. want ik  heb. ' k  
heb daar nog verschi l lende toeren ( '' )  mee 
beleefd. " k  Heb daar vele mee gespeeld met 
die mens dat hij . . .  dat hij u uit uw rol le  
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brengt, zie je. Ge kunt ,  k u n t  eh " . ,  h ij zou je 
di k w ij ls  zo ne . . .  ne . " ne . .  een rote u itgeslagen 
hebben ('0), en die d'r niet op trok ( " ) ,  die d ' r  
n iet  bij te passe k w a m  bij ' t  drama. om zijn 
plan te trekken ( " ) ,  versta je " t ?  Omdat h ij 
n iet  wis t  wat gezeid. en dan moesten de 
opstekers ( ") hem weerom aan de gang bren­
gen in zijn rol. Zo ge zit gij erbij. je had uw 
spel .  hé. Maar me hadden hier een goed 
ploegske. me hebben h ier al tijd . . .  Meigem 
was gekend voor. Meigem was gekend voor 
hulder ( " ) tonee l .  En me hebben het zover 
gebracht .  met dat toneel dat wc dus. eh . . .  no­
reerden en met den oorlog. lté. een stuk 
gespeeld hebben van de bevrijdinge waar dat 
wc succes aan gehad hebben vier zondagen 
aan een stuk . . .  

( 1 )  i n  d ' n  tijd = vroeger 

( '2) ko:-.tcn = l...onden 

( 3 )  me = wc 

( -l) ge gaat hum.Ier allemaal moeten bekennen = jul l ie 

;u\Jcn hl.!t alkmaa\ moeten toegeven 

( ) )  t '  hoop = tc1amcn 
(6) schmv ... lcn = raar ... tc. cigcnaardig:-.tc 

( 7 )  van 1ijn leven geen = nooit 
( 8 )  dat hij hem niet ko'.'-t inhouden = dat hij ;ich niet 

1-.on inhouden 
( 9 )  locrcn = rarr .:: 1aJ...cn 

( 1 0) 1.:cn rotc uitgc:-lagcn hebben = een reek' woorden 

uitgt�:-prokcn hebben 
( 1 1 )  en dit: l f r  niet op trok = dit.! nergens op lcd. 

{ 1 �l orn tîjn plan te trci...kl:n = om ;ich uit de 'lag te 

trekken 
( 1 3 )  op ... 1c"-crs = ... ouflkurs 
( 1 -l )  huldcr = hun 

Oosteeklo 

Ik heb altijd horen zeggen dat het er wel 

meer dan 1000 waren 

Verteller: A ugust (01 913) 

Opgenomen: 2 maart 1 965 

Er zijn n iet  veel gemeenten waar dat 't carna­
val is.  en  in Oosteeklo heeft dat gelijk al t ijd 
gegaan. maar d ' r  hebben daar ook spurtc l i n­
gen ( ' ) i n  geweest. :ulle. grote. zelfs. want . ja. 
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ja  ' t .  Maar dat is  toch een beetje van voor 
mijnen tijd . . .  wel van voor m ij ne n  t ijd niet ,  
ik was wel a l  geboren ,  maar ik ware toch nog 
zelve n iet  aan het verkleden. ' k  Heb mijn 
vader dat a l t ijd horen verte l len.  D'r  waar (') 
h ier nen zekeren burgemeester en ne zekeren 
schepenen ( ' ) .  Enne, ze zeiden dat dat niet  
meer kon zij n .  Dat dat op veel te veel. dat d'r 
waar veel te veel  boel ( ' ) .  en  d ' r  waar ruzie en 
dat waar mekaar verwijten en al .  en  dat waar 
vechten en dat carnaval en ze g ingen die car­
naval verbieden. A 111el. en ze hebben hem ne 
keer verboden en 't en is  nog ooit van zijn 
leven geen carnaval geweest - ik  heb mijn 
vader a l t ijd horen zeggen - gelijk diene ver­
bodenen. Want anders. zag je nog mensen die 
n iet verkleed waren. maar als d ie  carnaval 
verboden was. al leman was verkleed. Ik heb 
alt ijd horen zeggen. en dal schijnt wel waar 
geweest te hebben ook. want de oude mensen 
van Oosteeklo weten dat nog. De burgemees­
ter woonde gi nder natuurl ijk  in ·1 k looster en 
de schepenen woondege (') waar dat nu den 
afgebrokene molen is  van eult. Marcel 
Huyghes ( 'l). en ze gi ngen in  optocht van den 
Hane daar. van ' t  dorp kwamen ze al lemaal 
t ï1ope, ginder aan den burgemeesters. En van 
aan den burgemeesters g ingen ze 1ons ( " )  
natuurlijk  w e l  mee. ik  h e b  alt ijd horen zeg­
gen. den enen zegt: Het waren er wel 500. "t 
waren er wel 700''. maar ik heb ik a l t ijd 
horen zeggen dat het er wel meer of 1 000 
waren. enne dat heel de gemeente te been 
waar. en dal ze de schepenen g i ngen gaan 
halen. Maar ja. ze hebben hem misschien u i l  
z ijn huis niet gehaald, de toelat ing is er  
gebleven. Ze hebben mogen lopen, en  ze heb­
ben al ze leven ( ' )  mogen lopen. en ze hebben 
dat hier a l t ijd gedaan ook. 

En ze lopen nog. 

en ze lopen nog. Ja. ja z'. I k  heb d'r ook 

a l t ijd geren ( ' ) bij geweest. :ulle' 

( 1 )  :-purll:lingcn = '>j)Utll.:ringr.::n 
( 2 )  waar = w.i� 
( 3 )  schepen = wcthumkr 
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(4) boel = onrust 

(5) woonde ge = woonde 

(6) tons = dan 

(7)  al te leven = altijd 

(8 )  geren = graag 

Oostwinkel 

't Bericht kwam dat 't oorlog was 

Verteller: A 11dré (01 9 13) 

Opge11ome11: 20 februari 1 965 

Ik was ju ist in landbouwverlof a ls  den oorlog 

u itgebroken is. zodus.  Enne. ·1 e inde van · 1  
verlof die w a s  ju is t  d e n  tiende mei .  a l s  den 
oorlog u i tgebroken is .  's Morgens als  · k 
opswnd. euh. ja. de bedoeli nge was van dien 
dag binnen le gaan en ik lag i n  Geetbets bij 

Hassel t .  ju ist  op de plaats waar dal daar ne 
keer een dij kdoorbrake geweest is. Den j u is­
ten datum van dal weel i k  nu niet .  maar i n  a l le  

geval. daar stond praktisch geen water i n  · 1  
Albenkanaal. Euh. j a .  natuurl ij k .  ·s morgens 
' 1  eerste dat ik hoordegc { ' )  was v l iegers { ' )  

dien overgi ngen. hé. Enne. ja.  ik  zegge: ··wai 
is dal nur De radio opengezet. ja. euh. · 1  

bericht kwam d a l  · 1  oorlog was. d a l  de 
Dui tsers België bi nnengeva l len waren en dal 

alle m i l i ta i ren euh. verzocht werden van h u l ­
dcr eenheid i c  vervoegen {'). hé. Ja.  daar een 
beetje over gesproken thuis  dan. m'n broer 
was binnen (' ) . euh. mei mijn ouders daar­
over gesproken dan. enne. ja. op den duur 
loch maar. euh. de pakken t "  hopegepakt enne 
opgetrokken. euh. maar voor . . . .  Eer dal ik 
ginder kwam. dal was een heel  probleem. eh. 

die lrcins. dal l iep maar af en toe ne keer. hé. 

dat waart al lemaal overbevol k t .  eh. Den ene 
keer konden wc er niel op. den andere keer. 
euh. ja, op den duur waren wc toch weg. 
Langs waar dat wc overal gereden zijn. weel 
ik niet meer, dal kan ik nu niet zeggen. euh. 

me 1.ijn dan 's avonds in d i ng" . .  in Hassel t  
loch. e11h. voleind. Onderweg. van op de tre i n  
zagen w e  hele kolommen mensen die v l uch­
lcgen. mei kleine karrekes. met hondekarrc-

kes, mei koeien,  mei paarden en wat weet i k  
nog a l lemaal,  enne, dat was. allez. triestig om 
aanzien, waar . . .  

( 1 ) hoordegc = hoorde 

( 2 )  vliegers = vl iegtuigen 

( 3 )  van huldcr eenheid te vervoegen = 1ich bij hun een-

heid te voegen 

( -1 )  was binnen = was bij hel leger 

Ronse 

De Fiertel meedoen 

Verteller: Alfred (01 9 1 1) 

Opgenomen: 22 april 1 963 

Hoe dikwij ls hebt gij de Fiertel ( ' )  al mee­

gedaan? 

Awel .  l u i stert . I k  heb twee keren meegedaan 
met. eh. met nen auto. die vol ledig de ronde 
heeft volgcdaan en !ons heb ik hem drie keer 

vol ledig lc voelc meegedaan. En de eerste 
keer in 't jaar .. .  twceëndcnig. 

Als ' t  azo is.  zijn-me ( ' )  geklop! ( 'I j  . . . Ik heb 

wel acht kccrs meegedaan.  

Ja.  "k  weel  dat  ge al meer meegedaan hebt. 
Maar. "k weel n iet .  · 1  was ook i n  dienen tijd 
dal we ons moesten laten inschrijven op ' t  
stadhu i s .  hei11 '7 

Ja "t was in dienen tijd. ja. 

Zo. i k  !aal me inschrijven. en vandaar. euh. 

wc gingen naar de mis  van Ic vijven ·,  nuch­
l ings. "k Weet niet of ge dal ook deed? 

Ja. ja.  

en ten achten stonden wc al aan de kerk.  voor 
tons ( ' )  te vertrekken.  Die ci.:remonie aan de 
kerke. dat ... wicrd niet gedaan . . .  in mij n  tijd 
toch niet .  Dal ... en heel zekers bij u ook niet .  
B ij mij ook niet, maar de laalsle keren wel:  
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Dl' Firrtd in Konsc { 1 93 1 )  
( /\ IU J \  - / ·01111/wd. : \ {·r;a111e/i11g lá'(oi\, \'t1J..groep \'t·r'.!,d1.1J.. ('11dc C11/111111Wt'fl'fl \1ho{Jf>l'll NUCi) 

aangc;icn ik nog een beetje jonger ben a b  ge­

gij .  hé. 

Ja.  maar ' an m ij was 't. voor den oorlog. Ja .  

i k  heb meegedaan n iet meer  meegedaan 

achter den oorlog .. Voor den oorlog ' 

Voor den oorlog. goed. 

Ik heb ·1 meegedaan als bedevaarder en  ik 
heb ook . Ik heb me daar fe i te l ij k  in ... goed 

geamuseerd. M aar de eerste drie jaren dal i k  

meegedaan heb L e  voet was · 1  fei te l ij k  a b  

bedevaart. E n  d a t  was met versc h i l l igc broe­

ders. hé. van 't k l ooster. hé. die ' k i k  nog wel 
gekend heb. hé. i k  ken Omcr. onder andere 

broeder Dagobcrt. broeder Mariaan. broeder 

H i ppol ict en wat weet ik a l lemaal. dien a l le­

maal mecgcwccst hebben met mij .  Dat was 

tons a l tijd rond de rel i kwie. nevens de re l i k­

wie. bij de beelden. eh. nooit voor of achter. 

a l t ijd bij de re l i kwie.  

M aar. ' k  mispak me.  ' k weet n iet goed . .  hoc 

zij ge . 

Frcdjc. volgens mij. e/1. als  ge zo de Krui>ens 

ncrckomt . 

Ah. ja maar, ja. 't is maar dat wc. 

En zijn wc dicht bij de berg. krijg je zo de 

i ndruk. k ij k  
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We zijn de man ' 

We hebben iets veroverd ' 

Ja. me zijn de man ' Ja.  me komen naar hu is .  
me komen naar huis .  dat  is  zeker. me komen 
aan Kru i sens nere mei een hart l ijk een brood. 
Me zijn hovaardig. Surtout in die jaren. · k 
was tons nog jong. natuurl ij k  . . .  nu Z !J n  1 mis­
schien . . . .  maar tons met een hart  l ijk een 
brood die Kru i sens nere . . .  w u i  der hebben die 
dert ig of tweeëndertig k i l ometer IC voet doen 
en 'k moest Le werkelijk te voel doen. Want 
i k  had vele horen klappen van de Fierte l .  en 
' k  had ondervonden dal er vele waren die zei­
den dal ze de Fiertel  meedoen . . .  meededen .  

maar L C  zalen d e  helft v a n  d e  bane o p  de 
wagen. Potverdimme. bij mij is dat geen 
Fiertel meedoen. eh. nee dal. dat is  . . .  maar iel 
dal gebeurde. dal ambetant \\'as in dal 

moment. ik heb me dal torn, gcrappdccrd ( ' ) .  
I n  Ro1.enaak hadden w c  eerst en vooral wreed 

slechte banen; slechte. slechte. slechte banen. 
de On1 111egankslraa1. bijLondcrlijk RoLenaak. 
Ro1cnaak. daar was · 1  slecht. 

Dal \\ as meest aan de Tribury. 

Tribury. 

En R1w:naak. nog . 

Van de kerk . . .  

Ja. naar het Sanatoriu ni - 1  

Ja. nee.  nee.  van . . .  van de kerk naar. naar de 

ding . . .  naar · 1  S in t -Hermcszolder. hé. hadden 
wc daar geweldig slechte baan. hé. En ik 
looptegen ( ' ) daar a l t ijd in ·1 s l iek (») .  

u i s  · 1  macadam. 

u is  ·1 macadam. maar tons hadden wc 
"glaise" ( '' ) .  En dat dat daar effenaf . . .  een . . .  
een 'Pel was. die paarden d ' nussen. die 
velo's ( ' ) d' nussen. tussen die voetgangers. 

daar waren we geweldig geambeteerd. dat 
weet ik nog heel goed. omdat er daar zoveel 
rec lamatie voren geweest is. hé. 

( 1 )  Ficrtcl = de j3arlijl-.. 'c ommcgang 111 Ron'c mcl dc 

n::l ikwic \'all Sim· l-lcnnc .... die plaa1:-.grijp1 J1..· ccr ... tc 

1ondag na Pink. ... 1cr1..·n .  De prl'cictc oor�prong \ an 

dit c�roudc gchruik j,  nic1 hd·"cnd. 

( :; )  me = wc 

( 3 )  ton!-> = dan. locn 

{4) 1ich rappciercn = 1.il'11 herinneren 

(5) loopll'gcn = liep 

(6) gl:1i:-c = kem 

( 7 )  \ CJO = liet> 

Sint-Kornelis-Horebeke 

Ne keer een konijntje verbollen 

Verteller: Jozef (01 902) 

Opge110111e11: 2 april 1 969 

A11·e/. ·1 1.0ndag>. ja.  1c g ingen 7tddcr ( ' ) naar 
de mis .  nog meer or nu. '"'- en de boeren­
mensen gi ngen nc keer een boomke kaarten 
( ' )  achter de mi' en tsachternocns ( ' ) gi ngen 
Ltilder nc keer gaan wandelen d i kw ij l s  met de 
vrouwe en de jongens ( °' ) .  en voort van de rest 
( ' )  . . .  ver en  l iepen zu lder niet .  :è. 

En gi ngen LC /0 hol len ( " )  or /()" 

Ah. ·1 bolspel. dat bestond. wulder ( ) hadden 
hier twee bolspelen ( ' ) .  �1'. En \'anar de men­
sen aLo bulder werk gedaan was. maar \ an ' t  
voornoens ook d i kwij ls .  �è. maar toch niet  te 
vee l .  dat was · t  meest kaarten · 1  \'Oornoem" 
Maar "t was amcls ( " ) dat 1.c a l le 1wec bcLcl 
waren. �è. en goed bet.cl. 

En was dat buiten dat Le dat spcelden·1 

Wc hadden enen b innen en wc hadden enen 
buiten.  

En hoe speelden ze dat? Hoc deden Le dat'1 

Dal was mee een stek ( "'). hé. al weerskanten 
mee een stek ... Dat waren houten bol len  azo 
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van die grootte . . .  En.  en  ge had gij een opbol­
dere ( " ). nen opgaandere en ge had ne schut­
ter ( " ) .  dat ze ze iden. hé. En als  d'r enen d ' r  
tegen lag en z e  l a g  i n  d e  weg. h ij moest z e  n e  
frot ( " ) geven, hé. E n  g e  had er d i e  d a t  wreed 
goed kcnclegen ( " ) .  Ik was ook nog ne goeien 
amateur. :è. daaraf. En de jonge gastjes toen, 
van mijn jaren in  dien tijd. azo zest ien.  zeven­
t ien jaar, de die. ze h ielden a lbij ( " ) al lemaal 
konijnen voor bulder clrinkgclcl. dat ze zei­
den. hé. En ze deden azo amets nc keer een 
konij n tje vcrbol lcn ( "' ) . onder ons grocpkc en 
dat was clan prijsboll inge voor een konijn .  en 
dat wa> · 1  amusement.  jong. clan.  Maar nu 
hebben wc h ier nog een ander bolspel hé. dat 
is  nu een heel ander systeem. Dat is nu met 
ijLercn bol len.  dat is  een gaaibol l i ng nu. dat 
1.e 1.eggcn. Dal is  op gaaien. op houten tappen 
met een stc l l inge azo. ze heten dat de spran­
gc. K ij k .  '1 hccrt nu ... zaterdag geweest, :è. 

1atcrdag was ·1 potjcsbo l l ingc ( ") .  

Wat i s  dat"7 

Dat i s  . wc hebben hier een boldcrclub.  hé. 

en ze Lijn er met in de veertig in. Zo. ze moe­
ten u i t leggen a l le  jaren. ik en kan nu niet  juist  
1.cggen. dat  is  zeker v ij fenzeventig frank. 
geloor i k .  Daarvoor hebben ze nc souper en 
een potjcsbo l l i ngc gratis en  als het  koni ng­
bol l i ngc ( " ) is.  dan krijgt de koning een zeke­
re som. voor die mannen ne keer goed te t rak­
teren. hé. N u  de laatste keer i s  het h ier den 
baa> 1c l r  die hem koning geschoten beert. En 
ik  heb het twee keer geweest binst ( '" )  mijnen 
tijd . Maar had ik gewild had. kost ( " )  ik  meer. 
:è. maar ge moet iemand cl ( " )  ook laten 
leven. hé. 

( 1 )  1u ldcr ; tij 

C ! )  een boomkc kaarten = een pllrtijtjc kaarten 

( J )  hachtcrnocn" = · ... namiddag:-. 

( 4 )  jongen:-. = k inderen 
( 5 )  voort van de rc:-.t = voor het overige 

(6) bollen ; het krulbolspel 'pelen 

( 7 )  wuldcr ; wij 

( 8 )  bobpelcn ; bolbanen 
( 9 )  ar111;1 ... = ..,onh 

( 1 0) ..,lek = houlcn paal die in de grond gc.,.lagcn j.., a<in 
wccr..;1ijdcn van de bolbaan. en 10' 11 1 5  cm hoven 
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de grond ui tsteekt.. Het is de bedoeling om met de 

kmlbol zo dicht mogelijk tegen het paaltje te bollen 

( 1 1 )  opboldere ; speler die als eerste van 1ijn ploeg een 

krulbol naar de stek bolt 

( 1 2 )  schutter ; speler die erom bekend staat dat hij een 

krulbol met grote kracht recht voorui l  kan bollen. 

om andere krulbollcn weg te 'schieten' 

( 1 3 )  een frot ; een duw. t ik  

( 14) wreed goed kendcgen ; heel goed kenden 

( 1 5 )  albij ; bijna 

( 1 6 )  een konijntje vcrbollcn = spelen om een konijntje 

( 1 7 ) potjcsbol l inge = bol l ing met pottl!n als prijLcn 

( 1 8 )  koningsbollingc = wedstrijd om de bc�tc speler. de 

'koning'.  te kennen 

( 1 9 )  binst ; tijdens 

(20) kost ; kon 

( 2 1 ) îcmamJ c l  = iemand �mkrs 

Sint· Niklaas 

Van spek gesproken en van patatten 

planten 

Verteller: A11g11stin11s ( 01897) 

Opgenomen: 24 maart 1 965 

Van spek gesproken en van pataltcn planten. 
ja.  Dan was hel schafttijd ( ' ) .  en ik herinner 
mij :  zo gauw dat wc konden. hé. - moeder. ja 
die maakte een grote kan kol1ïe gereed en die 
wist  hoeveel volk dal er op den hof. op den 
akker was. Van den hor af moest dat e1en naar 
het veld gedragen worden. en dat was zo in 
een Lokerse korr. dat was ne wi ssen korf. 
maar d ' r  waren ook blekken ( ' )  korven met 
een oor aan en met twee schelen ( ') .  en dan al 
die bo1erhammcn met spek daarin. hé. en met 
wal vet. En ja. c1 · r  waren er dan die geen spek 
moesten ('). die mocs1en al een keer een 
e i ken ( ' )  hebben en wat weet ek ik  het al. En 
die zjatten (''). dat waren er met geen oorke 
aan. dat waren er azo ronde. l ijk  dal ze soms 
nu ergens nog. ik weel niet. waar dat ze soep 
verkopen in azo een huis .  Enne, i k  moet u 
zeggen, dat was clan toch aangenaam. als er 
azo veel volk op 't veld was. en er r waren clan 
azo wat helpers. en c l " r  waren dan azo wat 
gelegenheidswerkers. ll'aar. Ja. ziccle. c1 · r  
was daar azo w a t  kluchten ( ' )  en  d ' r  werd 
daar wat aardigheid ( ' )  verteld. en er werd al 
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eens gezongen. En i k  herinner me ook nog 
dat er een paar akkers waren en die lagen 
tegen een bos, dat was ne sparrebos. en daar 

• o i � n en we dan a l t ijd in dienen bos zi t ten -e e . .  . 
zeker waar - om daar . . . .  op schafttijd. J<l ze 
noemden dat schafttijd. D ' r  werd dan ·s  mor­
gens bij de boeren eerst aan ' t  werk. 1rnar. Ze 
begonnen om half  zes. zes uren.  want.  p. 

1 . . .  Olll goed Les uren. kwart na Les. wa' a l le­
man \'�n den hof naar ' t  werk. vroeg. · 1 was 
scllleh ( " ) nog donker. en dan hadden ze al 
patatten gegeten.  11e 11·0<11·. met koffie. 
11e1rnar. Dat waren meer gestampte patatten 
mei n:el melk in. verse melk \'all de koeien.  
11e1rnar. En · 1 schafttijd was dan boterham­
men met spek. ·s  Noencns ( "' ) was dat pap en 
patatten en · 1 gebeurde op sommige dagen 
dat er wat bij :vas. dat weet ekik  al. Ja. wij 
zijn \\'ij in 't vo01jaar. en de vasten die werd 
oo� geëerbiedigd. B ij al dat spel kwam er dan 
nog bij ab dat ge zogezegd in dienen tijd dat 
er 10 ge,pit werd. dat er veel arbeid wa,. die­
nen beer ( " )  dragen. 11•<wr. dat dan de va,ten 
onderhouden werd. En dat er dan Leiden - ' 1 
is toch nogal erg - en als wc dan de "asten­
bricf ( '  ' )  h�orde1� aflezcn. 11e11·a<1r. en dan 1ei­
den ze ja. de bo,wachter' die niet  moeten 
doen. en die gendarmen. en  wat weet ck ik  het 
al. ja. die mogen v ice' eten. en wij die hier 
on' 1.iel  afdraaien ( " ) .  wij  mogen niet . 

( 1 )  \l'hafttlJÛ = èl'IJl<IU/l' 

( ::! )  hkk\...cn ;;; \ an onhchor..,tc '' IJllll.:n 

01 ,d1L'cl = tkJ...,cl 
(4 J mol''-IL'll = Ju ... ucn 

(5) c1kl'n = eitje 

(61 'J"""" = koppen 

(7) !..l uchten = grappen 

(8) aanJighcid = ( -.chuinc ) grappèn 

(9) ... cmct ... = ..,om' 
( I OJ · .., 1Hl\!ni;11\ = · , middag' 

( 1 1  J heer = cier. aal 

{ l '.!J \:t,tcnbrid = biv"l'hüp[k!lijke hrief met dl' a;mkon· 

lhg1ng van dt: va,tcn 

( 1 3 ) on' 11el afdraaien = teer hard moch.:n '' crl..c.::n 
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Sint-Pauwels 

En dan op een mei-avond werd er een 

grote wagen gehaald 

Verteller: Alois (01905) 

Opgenomen: 5 november 1965 

Vroeger jaren a l s  dat mei-avond was. clan 
was er hier a l t ijd een knecht en  een meid. 
e•rnar. All "e/ ja .  dan werd er in  den achter­
middao v roeg u i t ge,cheiden. · 1 was mei­
avond

0 
En da1� werd er een meiboom geplant .  

Maar d ie plant ing \ 'all  die meiboom. die 
voorbere i d i ng daarvan dat was a l  \'an de LOll­
clags vóór mei-avond. ·s  Zondag' voor mei­
av�ncl g i ng die voorbere iding a l  door. l'lrnar. 

en mijn vader ja. die woonde dicht tegen het 
dorp. op die grote boerderij daar. en dat wa" 
een groten boer en  hij \\'as met \'eel jongens 
( ' )  tl1 u i s  en die woonde in een \'Olkrijke 
l!C buurtc daar. En dan werd die. die spar 
;oge1.cgd. u i t  een groten bo' geko1.en. hé. en 
da� gi n

-
gen 1.e naar dien hm die spar kie1.en \ 

1.ondag� tevoren. hé. en daar werden natuur­
l ij k  al

-
wat p intje' bier op gcpakt .  1'11wir. En 

dan op mei-avond werd er een grote \\'agen 
l!ehaald. een grote wagen met een koppel paarden aan l'lrnar. met \'Cel \ 'olk op. e11·aar. 
en die wal(en versierd en daar een ton bier op. 
En die ,p:1r gc\'eld en die daarop geladen en 
die !!ekrnoncl en naar huis komen al ti ngend 
en �I drinkend. 1.ovcel dat het 'pel maar 
" C \'en kost ( ' ). nrnar. Dan werd die mei­boom geplant. en dat wa' d ' r  recht voor een 
brouwerij. en recht voor een mu lder. die 
molen die daar staat. e1rnar. daar wa' dat die 
meiboom geplant werd. e1rnar. en. e11h. dan 
werd die brouwer. die rolde dan nog een keer 
een lontje bier over de straat. e1rnar. en als 
al leman goed zat was. e11·aar. h ier en  daar 
nog wat zat. zat drinken hier i n  de . . .  ergens 
in een gracht lagen ofwel l iggen te slapen 
hier of daar, l/ll 'e/ de m1·e/ de mei-avond was 
gepasseerd ll'aw: �è. 

( 1 )  jongen.., = 1-.. indcrcn 

( 2) ko:-.t = kon 
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Temse 

En dan moest er enen zwingelen en den 

anderen moest de molen trappen 

Verteller: Emile (geboortejaar onbekend) 

Opge110111e11: 18 september 1 969 

Ja. v las. i n  den t ijd ( ' ) . dat heb i k  nog gewe­
ten. :111/e. Ik heb zel f  nog geholpen. alle:. aan 
dat vlas. hé. Als dat bekwaa111 ( ' )  was. werd 
dat gesleten ( ' ) op boten (') en clan moest dat 
op de kar geladen worden en dan moest dat i n  
n e  p u l  gevoerd worden voor t e  roten ( ' ) .  
Enne. d a t  was. d a t  111oest .  d a t  stond i n  · 1  water. 
ell'aar. tot onder uw armen. gelij k  of"" als er 
veel water was. stond het hoog en als  ' t . . .  Dat 
waren azo al lemaal putten. hé. in wijken ( " )  
zo .  hé.  En dan moest ge dat  v las d ' r  al le 111aal 

V laskeerdcrs in Belsele ( ±  1 930) 

i n t assen (') en dan moest ge d'r more (') op 
scheppen en dat moest dan azo een drie 
weken " .  Als 't bijkan (9) rot was moet i k  

zeggen, hé. dan moest dat eru i t .  Vaneigen ( "),  
dat riekt geweldig en dat moest dan a l lemaal 
opengeleicl werden voor te laven ( " ) .  azo 

veert ien dagen, dal is volgens 't weer. hé. En 
dan werd dat op wissen gebonden. hé. en dan 

was dat gereed voor te zwingelen ( ") .  Als  dat 

droog was. clan kost ( ") ge dat " .  I n  de winter 

werd dat hier al lemaal gezwingeld. Enne. dat 
zwingelen.  ja. vroeger was dal 111et nen trap­

molen ( '' ) .  I k  heb azo ook nog enen geweten, 
alle:. zo enen gezien met nen 1rap111olen. En 

clan 111oes1 er enen zwingelen en den anderen 
111oes1 de molen trappen. Maar. dat is " .  d ' r­
achter is dat clan met de 111anège ( " )  gegaan, 

111et ·1 paard. En clan stond, dan moest dat 

paard daar heel den dag dat toerke doen aan 

( KIJOV-1·-ntotheek: Ver::.ameli11x Trt:fois. Vakxroep Verxelijkende C11ltuun1•e1ensclwppe11 RUG) 
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de manège en dat was nog zo plezierig niet  
voor dat paard, �ulle. Want . . .  En ge moest er 
altijd achterlopen. En dan werd dat v l as. dat 
werd dan ook a l  . . .  dat moest gebookt ( 1•) 

worden. ewaar. Maar vroeger bookten ze dat 
nog met den hamer. met de hand. met nen 
houten hamer op den dorsvloer. M aar 't is 
enen . . . .  die ijzeren rollen ( ") zijn opgeko­
men ewaar. en dan moest dat v las daardoor. 
hé. dat de lemen ( " )  daar zo wat los in han­
gen. hé. En dan koste dat zwingelen. hé. Eerst 
moest ge dat azo een beetje in "t traag doen. 
en d " rachter kwam er enen en die maakte 
schoon. En dan werd dat door een hekel ( 19) 
geslagen en dan werd dat op poppen ( " )  
gedaan. hé. 

( 1 )  in den tijd = vroeger 
(2 )  bekwaam = volgroeid 
{ 3 )  ge�ktcn = uitgetrokken 
(4) boten = hundcb. ruw vlas. gereed om geroot tc \\'Or­

den 
( 5 )  roten = bewerking waarbij vlasbundcb in water 

\\Orden gcplaa1�1 om <le vctcb. van de houtige :-.ten­
gd1, te doen lo ... komen. 

16) wijk = geheel van roo1bakken 
( 7 )  intas ... en = in�tapclcn 
1 8 )  more = modder 
( 9 )  bijkan = bijna 
( 1 0 )  vancigcn == natuurlijk 
( 1 1 )  laven = vochtig btc:n worden (door dauw en regen )  
( 1 2 )  1.wingclcn = bewerking waarbij d e  houtdeeltjes uit 

de vla!-ivetcb. verwijderd worden door erop te :-.laan 
met een :-.oort \an hou1cn 1111:�!-.cn 

( 1 3 )  ko;i = kon 
( 14 )  trapmoh:n = met de Vüt.!t aangedreven mokn met 

ronddraaîcnde houten 1waardcn (me:-.achtigc plan­
ken) 

( 1 5) manège =: ro!'-molcn. radc.!rwerJ... dat door een rond­
gaand paard \\ordt aangedreven en (hic.=r) een t\vin­
gelmolen aandrijf! 

( 1 6) boken = de gcro1c. gedroogde en verweerde ' Ja,­
stcngels :-.laan met een haml.!r met gebogen Meel. 
waarvan de plalll! houten blok geribbeld \\ a�. mi.:t 
de bedoeling het vla' te ''braken". d.i. de vla,,tcn­
gels kncu1cn. 1odat het houtige gedeelle van de 
Mcngeb in Mukjc" breekt 

( 1 7 )  ij1ercn rollen =: toc,tcl waarmee her vla� werd 
gebraakt 

( 1 8) lemen =: houtige 'tukje:-. die !.J.ó! het braken van het 
vlas overblijven 

:;....--

( 1 9 )  hekel =: toc:-.tel met een reek:-. lange pinnen waar het 
vla-, doorgc�lagcn werd om het te ' kammen· 

<20) poppen =: bovenaan geknoopte strengen ge1win­

geld vla!-. 
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Wetteren 1 

A imé, den beenhouwer deed daar zijn 

valies open 

Vertelster: onbekend 

Opgenomen: I december 1 968 

Ah ja. ze zeiden daar al dat de vrouwen aan 
de grens moesten weerkeren.  Ik zei in m ij n  
eigen: " " I k  s l a  " kik  hier. z o  ver. mei diene velo 
( ' )"". A lle:. " t  was daar !onsen ( ' )  een madam 
die zei: ""Ah. maar dat i s  a l lemaal geen waar. 
ze laten zu !der ( ' )  de grenzen open en ze 
mogen zulder daar a l lemaal passeren:  vrou­
wen, mans. k inders: ze t rekken z u lder h u lder 
( ' ) dat a l lemaal n i et aan.""  A lle�. daannee had 
i k  weer courage ('). Ja .  de velo's weer bui­
tengehaald. we t rokken wc op. we kwamen 
ginder. ik  geloof dal dal langs de kanten van 
Ieperen a l  zal geweest hebben. pei n s  ekik. " k  
E n  kan dat niet  goed niet  meer zeggen. wal 
stad dal dat was. En w u i r  (")  komen gi nder 
azo aan een café. waar dal de parapl u 's azo 
buitenstonden mee de Jafelkes en die radi o  
stond h ij gi nder a z o  muziek te spelen. A lle:. 

dat was daar ju is t  kerm i s  ( ' ) .  Maar ge moet 
niet vragen hoe dat we-wu i r  daar ver>cholen 

( ' ) :  we zagen wij daar heel ons gebuurte bij­
k a n  ( 9 ) .  A lo i s  Vermeu l e n .  den bakker. 
Adrienne Poep haren A i mé. '

1 schoon Mieke 
hare Flore. A lle:. dal was daar den enen ach­
ter den andere u i t  de gebuurte. Ik zegge: ""Ge 
zijt gu lder pertang ( "' )  a l lemaal van de bur­
gerwacht. hebt ge hu lder burgers ook a l  in 
plan gelaten ( " )'?" A lle�. dal was daar precies 
kermis.  A i mé. den beenhouwer. deed daar 
zijn valies open. Wel. wel. wel. wat dal er 
daar a l lemaal i n  lag: rauwe hepse. gezoden 
( " ) hepse. bloende ( ' ' ) .  cervela H ij 7ei :  
""Pak maar aan. g e  kun!  hel maar opeten. ge 
kunt het maar hebben." Die mannen pakte­
gen dal op ( " )  . . .  op een kermis. Die v lucht 
dal was helemaal vergeten. Alle�. wuir moes­
ten-me daar lachen. lachen. Wuir peinsden 
me-wij op geen gevaar niet meer. A lle�. ja. 
voortgetrokken. mekaar de hand gegeven. 
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"Langs waar gade-guir ( ")?" "Ah, wuir  gaan­
me a l  h ier" "En guir. langs waar gade-guir?" 
"Ah. wuir  gaan langs de kanten van Menen, 
we gaan wij daar proberen of dat we b innen­
geraken . .  :·  

( 1 )  velo = Il ets 

en ton�cn = dan. toen 

1 3 )  Luider = Lij 

(4) 1.c trekken Luider bulder = Le trekken zich 
( .5 )  courage == moed 

( 6 )  wuir = wij 

( 7 )  dat w:i:-. daar jui:-.t kennis = het wa� :.ilsor het daar 

kermis wa:-. 

( 8 )  vcr:-.d101c11 = opkeken. schrokken 

( 9 1  bijL1n = bijna 
( 10) pcnang = nochtan:-. 

( 1 1 )  in plan la1cn = in dl· ..,teek laten 
( 1 2 ) gctodcn = gekookt 

( 1 1 )  blocndc = vierkante salami van paardenvlees 

( 1 -4 )  pakte gen dat op = namen het op ab 

{ 1 5 )  lang:-. \\'�lar ga<lc·guir'! = waarlangs gaan jull ie'! 

Wetteren 2 

We t rokken we daar in een huizeke binnen 

Vertelster: onbekend 

Opgenomen: I december 1 968 

M u l le die trok met ons azo naast wegelkes ( ' )  
e n  meersen ( ' )  . e n  tonsen ( ' ) .  die heftege ( ' )  
daar azo d e  pickdraad ( ' )  o p .  " K ru i p! h ier 
maar door". zei hij. we kropen wij daar door. 
de velo ( '' ) over den draad gezet. de pakken 
over den draad gezet. "Ge zijt gulder ( ' )  h ier 
nu in Frankrij k". zei hij. ".  Ik zeg: "Zijn we­
wulder (') h ier nu vrij?" "Gaan ze-zulder (') 
h ier nu aan ons niet meer kunnenr "Ah. ge 
zijt gulder in Frankrijk" Ge was gulder ( "' )  
toch van zin van naar Frankrijk Ie gaan". 
"Alle�. we was we-wij in Frankrijk". dal was 
natuurlijk in  Noord-Frankrijk .  Wij reden we­
wij maar. dal was mei de noen ( " ) dal we ver-
1rokken zijn. en als dat zo rond een uur of 7 's 
avonds was: we hadden wij a l 1 ijd maar gere­
den. Dal was azo ne cölé ( " )  l ijk  van van de 
koolmijnen, ne helen anderen cö1é gelijk dal 
dat bij ons in  Wetteren was, en dat lag daar 
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vol met Engelsmans. Al/ez, we zouden wij 
w i l len  afstappen hebben, voor ewat ( " )  ons 
eten t' hoop te slaan ( ") ,  en  ook voor te rusten 
en te slapen, hé. Marcel, met zijn Engelse 
taa l ,  die sprak daar een overheid ( " )  aan, en 
h ij vrieg, hoe dat dat scheedtege ( '' ) ,  of dat 
we-wulder daar aan logement zouden geraakt 
hebben. En dienen overheid zei tegen hem: 
·· ' t  E n  i s  h ier niemand n iet  meer. a l  die hier 
woon!, i s  geëvacueerd, al leman is h ier weg, 
en  ga gulder binnen waar dat gulder kun!,  ge 
moogt gulder". Euh, alle:, we trokken we 
daar in een huizeke b innen. Dat was azo een 
afgezonderd k le in  h uizeke. We waren wij 
daar n iet  voor voor daar mensen h u n  deur i n  
t e  stampen azo. in  d i e  huizen, en daar i n  dat 
h u izeke stond er een oud vrouwke.  En 
M arce l .  die de Franse 1aal ook kent en 
Maurice - wij waren wij vaneigen ( " )  bl ij dat 
we bij hen waren. wij kosten geen noot Frans. 
we zouden na1uurl ijk  zonder hu lder niel ver-
1rok ken hebbe n .  Wu lder hebben ons 
betrouwd dat ze-zulder de taal konden, en wc 
waren wij bl ij dat we mee huldcr moesten ( ") 
meegaan. Alle:. dal vrouwke aangesproken. 
ah. dienen Engelsman. die ging mei ons bij 
dat vrouwke. Enne. ja. wij mochten wij daar 
b l ijven.  En dal mens. die maaktcge zelve 
rommeling ( '" )  voor ic vertrekken. I k  zei in 
mijn eigen: "Wal i s  dat nu'7 De-die gaal haar 
huizeke verla!cn. en laai ons hier bi nnen". en 
dat was azo een huizekc. wi 1gekalk1 .  azo, mei 
drie zul lekes ( '") omhoog. Daarachter stond er 
een kle in stal lcke. zagen we. en wij kwamen 
daar binnen. en dal waren azo twee plaatskcs. 
en ze zettege algauw fo1o's op haar kaskes. 
dal was azo een commodekaske. en  dal was 
ne f'oto precies van een matroos. en ze zei dat 
dal van haar zoon was. die ook soldaat was. 
Ze vertrok!. alle:. ze venrok zij, en wij waren 
wij daar heer en mees1er in dat huis".  

( 1 )  wcgclkcs = wcggcljcs. paadje� 
(2) meersen = weilanden 

(3) 1onscn = toen 
(4) hcftcgc = tilde 
(5) pickdraad = prikkeldraad 
(6) velo = liet> 
( 7 ) ge zij t gu lder = jul l ie zijn 
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(8) we-wulder = wij 
(9) ze-zulder = zij 
( 10) ge was gulder = jullie waren 
( 1 1 )  met de noen = 's middags 
( 1 2) cöté = streek 
( 1 3 )  ewat = een beetje 
( 1 -1) ons eten t' hoop te •laan = ons voedsel bij dkaar te 

leggen 
( 1 5 ) overheid = persoon met een officiële functie. ovcr-

�le 
( 1 6 )  hoc dat dat 'cheedtege = hoe de zaken 'tonden 
( 1 7 )  vancigen = vanzelfsprekend 
( 1 8  l moesten = mochten 
( 1 9 )  maaktege zelve rommeling voor te vertrekken 

maakte zelf aanstalten om te vertrekken 

(20) lullckcs = drempels. trapjes 

Zottegem 

Dienen Duits stak zijn a rms om hoog. 

"Sabotage'', zei h ij 

Verteller: Georges (01910) 

Opgenomen: 24 oktober 1964 

Ach ja. den beiaard is ook iets. Dal was zo 
een oude tradi t ie,  h ier i n  Zottegem. den bei­
aard. Ja.  dat  was hulderen { ' )  beiaard. � è .  En 
den dijsendag ( ' ) .  op de markt dus .  op de 
marktdag, die . .  " ten e l f  uren was dat iedere 
keer beiaardconcert voor een hal f uur of een 
uur somwij len ( ' )  wel.  Ze hebben nog veel 
spel van gemaakt ( ' ). van den bei aard. 

Natuurlijk. en n u  zijn ze daar pront ( ' )  op 
geweest dat ze dat weer kunnen herstel len 
hebben. H ij was eersl, met de toestand van 
den oorlog die nu  gepasseerd is  . . .  Ik rappel­
leer mij ( • )  nog heel goed: op ne zekere 
moment. die was d ' r  hier ne feldwebel ( ' ) .  
nen Dui tse feldwebel en hij  kwam aan mij 
vragen waar. . .  voor slaping te hebben ( ' ) .  En 
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i k  zeg tegen hem, i k  zeg: "Ja", ' k  zeg, "Ge 
zult er bij mij moeil ij k  kunnen aan geraken. 
ge zoudt gij daarvoor moeten de pol i t iecom­
misssaris hebben". En terbinst (9) dat ik dat 
zei. met ene keer ( '0). een lawij t  ( " )  zonder 
e inde, hé, van de d ing, van den beiaard. Dal 
was de wekkering ( ") .  die op den beiaard 
stond. van de horloge. En dat was met 
gewichten en dat gewicht was afgeschoten en 
dat was kort voordat ze h a l f  kwart. uur. hal f 
kwart over het uur  en enzovoorts . .  

J a  ja. 

En heel die romme l i ng ( " )  . . .  zo met een keer 
af. Oh, dat was iets. En dienen Duits  stak zijn 
arms omhoog. "Sabotage". zei h ij .  

N u  hebben we ' m  toch weer. hé. 

Ja. hé. 't Is nu vermeerderd. 't Is verbeterd 
ook. Vroeger mankeerden ze nog veel tonen 
e n . . .  Maar Staf Nees heeft hier ne keer 
geweest. den beiaardier van Mechelen.  en  d ie  
heeft dat  ne keer gezegd dat  dat  moest veran­
derd worden. dat er daar moesten verscheide­
ne klokken bijkomen en vernieuwd worden .  

( 1 )  huldercn = hun 
( 2 )  dijscndag = din,dag 
( 3 )  �omwij lcn = ... om� 
(-t) veel �pel van gcmaak1 = veel druk1c om gemaakt 

{ 5) pront ;;;; trot� 

( 6 )  ik rappclccr mij ;. ik hcrinna mij 
( 7 )  fcldwd">CI = oppcnvachtmcc!-ilcr 

(8 )  voor !-ilaping te hebben = om een !-il:tappl:.iab te heb-
ben 

( 9 )  h:rbin!-il = terwijl 
( 1 0) met ene keer = plob 
( 1 1 )  la wijt = lawaai 
( 1 2 )  Wl!kkcring = tijdmcchanÎ!-ime 
( 1 3 )  romrncling = tumult 


